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1. OPTAHU3ALIMOHHO-METOIUYECKHUI PA3JIEJ
I- 1 . Hesb ¥ 321241 0CBOCHHUS JHCIHMILIHHBI

]_IEJ'IL HU3Y4YCHHUS NUCLHUIUIAHBI - q)OpM]/lpOBaHWC y 06yqa}()U.H/IXCH HaBBIKOB TIPAKTHYECKOTO BJIAICHUA WHOCTPAHHBIM SA3BIKOM JUISL MCIIOJIB30BAaHHUA €ro JUI OpTraHHh3allid H

TIPOBEJICHHUSA SKCKYPCHOHHBIX MCpOHpHﬂTl/lﬁ pini b AHTJIUICKUX TYPHUCTOB..

JI1st HOCTHOKEHNS TOCTABICHHOMN LN [PelyCMaTPHBACTCS PEIICHHUE CIIEYIONIMX 3a1a4:

- Pa3BUTHE y CTYACHTOB YMEHUS IIPUMEHATE HA NPAKTUKE TCOPETUYCCKUE 3HAHHUS, IIOJTYYCHHBIC B PE3YIbTATEC U3YUCHUS METOQUKHU MIPOBEACHUSA 3KCKprHﬁ, JUCLHUIUIAH,
CBA3aHHBIX C U3YYCHUEM MHOCTPAHHOIO fA3bIKA U JIMTEPATYpPhl;

- d)OpMI/IpOBaHI/IC 1 COBEPIICHCTBOBAHUE yMCHI/lﬁ B yCTHOﬁ ¥ MIUCHbMEHHOM KOMMYHHUKAITUU; Pa3BUTHE Yy CTYACHTOB yMCHI/Iﬁ U OIIbITa OCYIIECTBIICHUS CaMOCTOSITETbHOM
paGOTLI 110 TTOBBILICHUIO YPOBHS BJIaZICHUA MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM, a TAKKE OCYIICCTBICHUA y‘[eGHOﬁ JEATEJILHOCTH C UCIIOJIb30BaHUEM M3Yy4aeMOro sA3bIKa;

- TIOAAEPIKAHUE paHEE HpHOGpCTéHHLIX HaBBIKOB U yMCHI/If/‘I YCTHOTO U MUCBEMEHHOTO HHOSA3BIYHOT'O OGH_[CHI/IS[, TOATOTOBKE 3KCKprHﬁ Ha pOAHOM U MHOCTPAaHHOM S3BIKE, U

HCITI0JIb30BaHHUE HpHOGpCTéHHB]X 3HaHUH 1 yMCHMﬁ, Kak 0a3bl JIA I[aJTBHeﬁHIC]"O Ppa3sBUTHA MHOSA3BIYHON KOMMyHWKaTWBHOﬁ KOMIICTCHIINH.

Jucummuinna «Kype ruja nepeBogurka (OCHOBHOM MHOCTPAHHBIN SI3bIK)» OTHOCHMTCS K 4acTH, popMHUpyeMoOi ydacTHHKaMM 00pa3oBaTesbHbIX OTHOLICHUH, JUCUUIUIMHON 1O

Mecro aucuuiuiMHbl B crpykrype OINOIT

BbIOOpy binoka 1, B coorBerctBun ¢ ®I'OC BO u npeanasHaueHa Juist CTYIGHTOB, 00ydatonuxcs 1o HanpasineHuto 45.03.01 dunonorus, npoduns «3apybexkHast HUIONOTHS».

HW3yuaercs B 7,8 cemectpe, hopMa KOHTPOJISL —3a4ET, IK3aMEH.

I[J'I)I U3Yy4YCHUsT NUCHUIIITHHBL HCOGXOI{I/IMLI 3HaHUA, YMCHUS U KOMIICTCHIINH, ITOJTyYCHHBIC OGy‘{aIO].LII/[MI/ICSI B OpraHu3anuu 06U.ICFO OGPHBOBEIHPIH U B PE3YyIbTaTeC U3YUYCHUS

BBEZICHHS B IPO(HUIBbHYIO TOATOTOBKY OCHOB (DHIIONOTHH.

OcBoenne JAUCHUTLIUHBI «Kpr Tuaa INepeBOIYHKA (OCHOBHOﬁ l/lHOCTp‘dHHLIﬁ ﬂ3BIK)» SBJISIETCSA HCO6XOJI[HM0171 OCHOBOM JUIST TIOCJICAYIOIICTO H3YYCHHUS NUCHHUIUIHH

l'[pOCl)CCCl/lOHEU'H:HOFO OUKIIA.

JlucuuruiiHa sBIseTcs CocTaBlsIoei B mpouecce GopMupoBaHus y cTynenta komnerenunn YK-4, ITK-4.

1.4.

PoJib AMCHMILUIHHBI B q)opmnposa}mu KOMMeTeHInii BBIIIyCKHUKa

Hepeqe}lb IUIAHUPYEMBIX pe3yjJabTaToB 06y‘le]’ll/lﬂ M0 TMCHHUIUINHE, COOTHECEHHBIX € IVIAHHPYEMBIMH pe3yJabTaTaMHi 0CBOCHHS 06pa3OBaTeJ’lBHOﬁ mporpaMmMbl

B pesynbrare ocBoenust OIIOI1 oGyuaromuiicst 10o/mKeH 001a1aTh CISAYOIINMI KOMIICTCHIMSMU:

Kona xomnerenmn ConepkaHue KOMIIETeHIIHH

VYK-4 CriocoGeH OCYIIECTBIATh JAENOBYI0 KOMMYHHKALMIO B YCTHOW M MHUCHMEHHOII ()OpMax Ha ToCyHapCTBEHHOM si3blke Poccuiickoii
Dezrepaniu 1 UHOCTPAHHOM(BIX)
sI3bIKE(aX)

TIK-4 CrnocoOeH K KOMMYHHMKAllMM B YCTHOM M NHCbMEHHOH (opMax Ha pycCKOM M MHOCTPaHHOM SI3bIKax JUI PEIICHHs 3anad

MEXITMYHOCTHOTO M MEXKYJIBTYPHOTO B3aHMOﬂeﬁCTBHﬂ, aHaJIn3y TEKCTOB pa3HBIX CTWJIeH Ha HHOCTPAaHHOM S3BIKE, S3BIKOBBIX

€/IMHUILL M IEPEBOAYECKUX TpaHChOpMaLUi

l'[epequL TUIAHUPYEMBIX PE3YJIbTAaTOB 06y‘~ICHI/IH 10 JMCHHUILIHUHE:

Hau K puu | Koo u naumenosanue | Koo u mnau. pa  docmuscenus yenpoghecc 1bHOT

(cpynnwy) obuenpogpeccuonansroit KomnemeHnyuu

o6wenpopeccuonanbHvIx Komnemenyuu

Komnemenyui

KommyHnukarms VK-4 1.1_B.YK-4. Bbibupaer Ha TocylapCTBEHHOM M HHOCTPAaHHOM (-bIX) s3BIKAX
CriocoGeH  OCYIIECTBISTH ~ JEJNOBYIO | KOMMYHHKATHBHO IIPHEMJIGMBIC CTHIb JIGIOBOrO OOINICHMS, BepOalbHbIE U

KOMMYHHUKAIUIO B yCTHOI‘/'I M TUCbMEHHOU

(dopmMax Ha TOCYIapCTBEHHOM s3bIKE

HeBCp6aJ'ILHLIe cpeacraa BBHHMOHeﬁCTBHﬂ C IMapTHEPaMH.

2.1_B.YK-4. Hcnonb3yer MHYOPMAOHHO-KOMMYHHKAIIMOHHBIC TEXHOJOTUH IIPH

Poccuiickoit Denepanuu n | momcke HeoOXoauMoil HMHpOpMALMH B Iporecce PCLICHHS] CTaHIAPTHBIX
HMHOCTPaHHOM(BIX) KOMMYHHKATHBHBIX 33/1a4 Ha FOCY1apCTBEHHOM U HHOCTPAHHOM (-bIX) A3BIKaX.
s3bIKe(ax) 3.1 B.YK-4. Bener nenoByl MHEPEeNuCKy, YUHTbIBas  OCOOCHHOCTH CTHJIMCTHKU
obuUIMANBHEIX 1 HEODUIHATBHBIX [IHCEM, COLMOKYIIBTYPHBIC pa3inuus B Gopmare
KOPPECIOHICHIMY Ha FOCYAaPCTBEHHOM M MHOCTPAHHOM (-bIX) SI3bIKaX.
Mexba3bIKOBast KOMMYHUKALHUS IK-4 1.1_B.ITK-4 Bnajeer pycCKMM M MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM B 00BEME, JOCTATOYHOM

CnocobeH K KOMMYHHKALMU B YCTHOH M

JUIA peUICHUs 3a4a4 MEKIHYHOCTHOI'O, MEXKKYJIBTYPHOI'O H HpOCbCCCI/IOHﬁ.HLHOFO




NMHUCBMEHHOH (opMax Ha pPycCKOM H
HMHOCTPaHHOM  fA3bIKaX JUIS  peIleHHs
3a1a4 MEXJIMYHOCTHOTO u
MEKKYJIBTYPHOTO B3aHMOJIEHCTBHUS,
aHa/IM3y TEKCTOB pasHBIX CTWIEH Ha
HMHOCTPAHHOM S3bIKE, A3BIKOBBIX €IMHHI

M TIEPeBOAYCCKHX TpaHChOopMaLnii

B3aMMOJICHCTBUS.

2.1_B.JIK-4 Bnazseer HaBbikaMu (hOHETHUECKOTO, (POHOIOTHIECKOTO, JIEKCHYECKOTO,
MOP(OJIOrHYECKOr0, CHHTAKCHYECKOTO M CTHJIMCTHYECCKOTO aHaIM3a PasindHBIX
SI3BIKOBBIX €IMHHII.

3.1_B.IIK-4 CriocobeH NpuMEHsATh

OCHOBHBIE TIOJIOKCHUS M KOHLICTILIMU B 00J1ACTH S3bIKA, IUTEPATYPBI U KYJIbTYPbI IPH
aHaJIM3¢ TEKCTOB Pa3HOH MPAarMaTH4eCKoil HaPaBICHHOCTH

4.1_B.JIK-4 CnocobeH OCyLIeCTBISATh MEPEBOA U (WIIM) MHTEPIPETALHIO TEKCTOB C
PYCCKOTO Ha MHOCTPAHHBIH /C HHOCTPAHHOTO HA PYCCKHMIl 3bIK, TCKCTOB PA3IMYHON

JKaHPOBOH NMPHHAJUI)KHOCTH H TIParMaTHYECKON HATIPaBIEHHOCTH




1.5. CooTBeTcTBHE YPOBHEH 0CBOEHHSI KOMIIETEHIHH IIAHUPYEMbIM pe3y/ibTaTaM 00yueHHsl H KPHTEPHSIM HX OllCHHBAHHSI

Kona u conepixanne KoMneTeHMii

Jr1an ocBoeHUst

OcHOBHbIE TPU3HAKHA ¢()OPMHPOBAHHOCTH KOMIETEHINH (leCKPUIITOPHOE ONMCAHNE YPOBHS)

Ipu3Haku oueHKH cpOPMHPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIHH

KoMNeTeHIHH* IIpu3HaKkyu OleHKH HeC(POPMHUPOBAHHOCTH
KOMIIETEHIHH MUHUMAJIBHBIH cpeHuii MaKCHMAJIbHbIH
VYK-4- Cnocoben OCYIIECTBIIATh He 3naer ocHOBHBIX TIPUHIUIIOB OCYIIECTBICHUSA IInoxo pa36npae‘rcx B OCHOBHBIX B LIE€JI0M, 3HAET OCHOBHBIC IIPUHIIUTIBI YBepeHHO 3HACT NIPUHLUITBL
JENOBYHO KOMMYHHKAIMIO B yCTHOﬁ u I[CJTOBOﬁ KOMMYHHKAIWU B yCTHOﬁ M TMCbMEHHOMN TIPUHIIMIIAX OCYIIECTBIICHUS ZICJTOBOﬁ OCYMIECTBJICHUA }ISHOBOﬁ KOMMYHHKaINu OCYIIECTBIICHUA ].ICJ'IOBOﬁ
MUCBMEHHOH (opMax Ha (hopmax Ha rocyIapcTBeHHOM s3bike Poccuiickoit KOMMYHHUKAIMH B YCTHOIM U MMCbMEHHON B YCTHOMW M MHUCHbMEHHOM (opmax Ha KOMMYHHUKALUH B YCTHOH U MUCbMEHHOU
TOCYTapCTBCHHOM S3bIKE Poccwuiickoit dﬁeuepaunn ¥ HTHOCTPAHHOM SA3BIKE. Q)opmax Ha roCyTapCTBCHHOM S3bIKE TOCYyapCTBCHHOM S3bIKC Poccwuiickoit (l)opmax Ha roCy1apCTBEHHOM A3BIKC
Denepanu 1 UHOCTPAHHOM SI3bIKE Poccuiickoit denepanun u HHOCTPaHHOM denepanuy 1 UHOCTPAHHOM SI3BIKE. Poccwuiickoit denepanun 1 ”HOCTPAaHHOM
SA3BIKC. A3BIKC.

1.1_B.YK-4. He ymeer ocymiecTBIsTh 1e710BYI0 KOMMyHHKanuio | Ciabo ymeeT OCyleCTBIISTh ASTOBYIO YMeer oCyIEeCTBIAT JAEI0BYIO0 X0poIIo yMeeT OCyIIECTBIATE AEIOBYIO
2.1_B.VK-4. B YCTHOM M ITMCbMEHHO# (popMax Ha KOMMYHHUKAIMIO B YCTHOH U ITUCbMEHHOM KOMMYHHKAIHIO B YCTHOM U IHCbMEHHOM KOMMYHHKAIHIO B YCTHOH

rocyaapcTBeHHOM si3bIke Poccuiickoii denepanuu (opmax Ha rocy1apcTBEHHOM SI3bIKE (hopmax Ha rocyJapCTBEHHOM SI3bIKE MUCHbMEHHOU popmax Ha

U MHOCTPAHHOM SI3bIKE. Poccuiickoit deneparuy 1 HHOCTPaHHOM Poccuiickoit desepannu 1 HHOCTPAaHHOM rocyJ1apcTBEHHOM si3bike Poccuiickoii

3

SI3BIKE.

SI3BIKE, HO MHOTJa A€IacT OIIUOKH.

CDeJ:[epaum/I 1 MTHOCTPAHHOM SI3BIKE.

He Bnajeet HaBbIKaMH J€NOBOH KOMMYHHKALHHU B
YCTHOI U MUCBMEHHO# (hopMax Ha
rocyIapcTBeHHOM si3bIke Poccniickoi denepammu

¥ UHOCTPAHHOM S3BIKE.

Cna0o Bi1ajieeT HaBBLIKAMH JET0BOM
KOMMYHUKAIUH B YCTHON U ITHChbMEHHO#
(hopmax Ha rocy1apCTBEHHOM SI3bIKE
Poccuiickoit deneparuy 1 HHOCTPAaHHOM

SA3BIKE.

Bnaneer HaBbIKaMu J1EI0BOM
KOMMYHHKAIlH{ B yCTHOH M NHCbMEHHOM
(hopMax Ha TOCYJAPCTBEHHOM SI3bIKE
Poccuiickoit Dezepaiiy 1 HHOCTPAHHOM
SI3bIKE, HO MHOT/IA HY’KJJA€TCS B TOMOIIH

CIEIHAaTIUCTOB.

XO])OH_IO BJIIaA€CT HaBBIKAMHA I[eﬂOBOfI
KOMMYHHKAILIMU B YCTHOH M ITHCbMEHHOM
d)opMax Ha TOCyIapCTBEHHOM S3BIKE
Poccuniickoit deneparuu 1 HHOCTPaHHOM

SI3BIKE.

* - ®opMUpOBaHIE KOMIIETEHINH mpoxoauT B 3 9tama: 1-2 Kypc -1-if atam; 3 Kypc -2-i atam; 4 Kypc (4-5 Kype -IIpi 04HO-3a04HOIT 1 3204HOI popmam oOyueHns) -3-ii stamn -npu ocBoernu OITOIT 6akanaBpuaTa

Koz u conepxanue KOMIETSHINMH

Oran 0CBOCHUs

KOMITETEeHIHU*

OcCHOBHbIE IPH3HAKHA c(HOPMHPOBAHHOCTH KOMIIETEHIINH (JeCKPUIITOPHOE ONHCAHNE YPOBHST)

HpHI}HaKl/l OLICHKH HeC(bOle/lpOBaHHOCT]/I

HpPBHaKl/l OLICHKH Cq)OpM]/lpOBaHHOCTH KOMIIETCHIIUHA




KOMIICTCHIIUU

MHUHUMAJIbHBIA

cpeJiHui

MaKCHMaJIbHbIN

IK-4

Crioco6eH K KOMMYHHKAIHH B yCTHOH
M MUCBMEHHO#T (hpopMax Ha PYyCCKOM U
HHOCTPAaHHOM A3BIKaX UL PEIICHUS
3a1a4 MEXKJIUIYHOCTHOIO U
MEKKYIbTYPHOTO B3aHMO}1€ﬁCTBMﬂ,
aHaIN3y TEKCTOB Pa3HBIX CTHIICH Ha
HWHOCTPAaHHOM S3BIKE, A3BIKOBBIX
€JIMHHIL U TIEPEBOAYECKUX

TpaHchopMarmit

1.1_B.IIK-4

He 3naer ocHOBHbBIE JIeKCHYECKHE
CIIVMHULIBI 1 0COOEHHOCTH MX
HUCII0Jb30BaHNsl, OCHOBHBIC pa3IuYUs
TIMCBMEHHOM 1 yCTHOﬁ peun; aIropuTM

00pabOTKU TEKCTOBOI HHpOpPMALIUH.

3Haer MUHUAMYM JICKCUYECKUX €TUHHULL
061Iero H TePMHUHOIOTHYECKOTO
Xapakrtepa; 0a30ByI0 HOPMAaTUBHYIO
TpaMMaTHKy B aKTHBHOM BJIaJICHUH U
OCHOBHBIC I'PaMMAaTUYECKUE
KOHCTPYKITHH JUTSI TACCUBHOT'O

BOCHPUATHSA.

Crnioco6eH MpoAeMOHCTPUPOBATh 3HAHUE
JICKCUYECKHX CITUHHULL OGH.[CFO n
TEPMHUHOJIOTHYECKOT0 XapakTepa i
0COOEHHOCTEH MX HCIIONB30BaHuS,
OCHOBHBIE Pa3IM4usi IUCbMEHHOM U yCTHOM
peun; alnropuT™ 00paboTKH TEKCTOBOMH

uHpopMaLmu.

3HaeT JIEKCHYECKUEe eANHHULIBI OOIIEero u
TEPMHUHOJIOTHYECKOI'0 XapaKTepa B HY>KHOM
00beMe U 0COOEHHOCTH MX HCIIOIb30BAHUS,
OCHOBHBIC Pa3JINIHsA TIMCBbMEHHOM 1 yCTHOﬁ
pedn; OCHOBHbIE (haKThI AJITOPHUTM

00pabOTKH TEKCTOBOI HHPOPMAIH.

He moxer ucnonb3oBaTh
HMHOCTPAHHBIN SA3BIK B
MCKIUIHOCTHOM U MEKKYJIBTYPHOM
oOIeHnn U y4eOHOit cuTyanuH,
BOCIIPHHHUMATh 00IIIee CoepIKaHHe
TEKCTOB 3a{aHHOTO YPOBHS
CJIO)KHOCTH OOIIEro 1
npodeccroHaNbHO-

OPUCHTUPOBAHHOI'O XapakTepa.

MOoKeT UCIOJIb30BaTh PIHOCTpaHHB]ﬁ
SI3BIK B MEAKIIMYHOCTHOM U
MEKKYJIbTYPHOM OOIICHHH,
BOCIIPHHIMATh 00LIee COACPIKAHIE
TEKCTOB 3aJ[AHHOT'O YPOBHSI CIIO)KHOCTH
obmiero u npodeccHoHaIbHO-
OPHEHTUPOBAHHOI'O XapaKTepa

CO 3HAYUTEIIBHBIM KOJIMYECTBOM

omnboK.

I/ICHOHEBYCT MHOCTpaHHHﬁ S3BIK B
MEXIIMYHOCTHOM U MEXKKYJIbTYPHOM
OOLIEHNH, BOCIIPHHAMAET 001IIee
COJIepIKAHHE TEKCTOB 3aaHHOIO YPOBHS
CII0XKHOCTH 0611Iero 1 MpoecCHOHAIBHO-
OPHEHTHPOBAHHOTO XapakTepa

C MUHUMAJIbHBIMH OITHOKAMH.

CBOGOJTHO HCIIONIB3YET HHOCTPAHHBI S3BIK
B MEXJIMYHOCTHOM U MEXKYJIbTYPHOM
OOLLCHNH, BOCIIPHHAMAET 001Iee
cojiepKaHue TEKCTOB 3aJaHHOTO YPOBHS
CIIOKHOCTH OGLIETO U IPOPECCHOHAIBHO-

OPHCHTHPOBAHHOTO XapaKTepa.

He criocoGeH NpUMeHHTh 3HAHUS
OCHOBHBIX ITOJIOKCHUS U KOHLCTIIUHU
0071aCTH A3bIKA, IATEPATYPhl U
KyJbTYpBI IPU paboTe ¢ TEKCTaMK
pa3HeIX BH10B. He criocoben

CaMOCTOATEIIbHO J€JIaTh BHIBOIbI

HPHMCHSICT 3HaHWUsA OCHOBHBIX
MOJIOKEHHUS U KOHLIENIMH 00J1acTH
SA3BIKA, JINTEPATYPBI U KYJIBTYPBI ITPA
paboTe ¢ TeKCTaMu pa3HbIX BHIOB. He
CIOCOOEH CaAMOCTOATENBHO JIENaTh

BBIBO/IbI OOIIEr0 U YaCTHOTO

YBepeHHO TIPUMEHACT 3HaHHS OCHOBHBIX
TI0JIOKCHHUS U KOHLICTIIHUHU obnactu A3bIKA,
JIATEpaTypBI U KyJIbTYpbI IpH paboTe ¢
TEKCTaMU pa3HbIX BUJIOB. CriocobeH
CaMOCTOSITEIIEHO JIENATh BEIBOJBI OOIIET0 1

Y4aCTHOI'0 XapakTepa B IIPOLIECCE aHaIr3a

CBOOOHO MPUMEHSET 3HAHHSI OCHOBHBIX
OJIOKEHHS M KOHLIETIIMHI O0JIACTH S3bIKa,
JIATEPATypPBI M KYJIBTYpPBI IIPH paboTe ¢
TEKCTaMM pa3HbIX BUJI0B. CriocobeH
CaMOCTOSTENBHO JIENIaTh BBIBO/IBI OOLIETO

M YaCTHOI'0 XapakTepa B MPOLECCEe aHaau3a

0O0IIEro U YaCTHOTO XapakTepa B XapakxTepa B IIpOLecce aHanu3a TEKCTOB. TEKCTOB.
TIPOLICCCE aHaIM3a TCKCTOB. TEKCTOB.
He BJIaZICET HaBBIKaMH pa60TBI C BJ'IaI[CC’T HaBbIKaMH pa60TB] C TEKCTaMH yBCpCHHO BJIAJICET HaBbIKaMH pa6OTLI CBOGOJIHO BJIaZICET HaBBIKaMH

TEKCTaMH TOBBIIICHHOH ci10xkHOoCTH. [Tpn
TIEPEBOJIC M MHTEPIPETAlMU Pa3IMYHBIX
THIIOB TEKCTOB HE YUUTBIBAET KAHPOBYIO,
MPAarMaTUYECKyo, CTHIMCTHYECKYIO

0COOCHHOCTH TEKCTA.

TOBBILIEHHO cioxkHocTH. [1pu nepesoze
W UHTEPIIPETALIUH PA3IIHYHBIX THIIOB
TEKCTOB HE YYUTHIBAET )KaHPOBYIO,
HParMaTHYECKy0, CTHIMCTUYECKYIO

0COOEHHOCTH TEeKCTa

€ TeKCTaMHU MOBBIIIEHHOM ciioxkHOCTH. [Tpn
TIEPEBO/IC M MHTEPIPETALUH Pa3InYHBIX
THIIOB TEKCTOB YUUTBIBACT KAHPOBYIO,
HParMaTHYEecKyo, CTHIHCTUYECKYIO

0COOEHHOCTH TEKCTa.

paboThl ¢ TEKCTaMU
TIOBBINIEHHOH cnoskHoCTH. [Ipu nepesose n
UHTEpIIPETAllUU PA3JIUYHBIX TUIIOB TEKCTOB
YYHUTBIBAET )KaHPOBYIO, IIParMaTH4YECKYIO,
CTUIIUCTUYECKYIO 0COOEHHOCTH TEKCTa B

TIOJTHOM Mepe




* - PopMHpOBaHKE KOMIICTCHIMI IPpoXoauT B 3 stama: 1-2 xypc -1-if atam; 3 kypc -2-if otam; 4 kype (4-5 Kypc -IIpH 04HO-3a09HOIT U 3a04HOH (hopMam 00yenust) -3-it atan -npu ocsoernu OIIOIT Gakanaspuara



II. OFBEM JJUCHUILUIMHBI B 3AYETHBIX EJUHUIAX C YKASAHUEM KOJIMYECTBA AKAJEMMWYECKHUX YACOB, BBIIEJIEHHBIX HA KOHTAKTHYIO

PABOTY OBYYAIOLIUXCH C IPEMOJABATEJIEM (IO BUJIAM YYEBHBIX 3AHATHIT) U HA CAMOCTOSITEJIBHYIO PABOTY OBYYAIOLIMXCS

OOm1ast TpyA0EeMKOCTb JIMCLMIUIHHBI COCTAaBISCT 4 3a4eTHBIX eaunul, 144 yaca.

Bun y4yeGHoii padoTsl 3ansTHs 3ansTHs KoHcyabTa nuu ATTecTanus CamocrosiTes1 bHast
pabora
JIEKIIHOHHOI'0 THIIA CeMHHAPCKO- 0
THIA
KonrakrHas - 36 22 2 - 32,9 16,9
paboTa B nIepHOJ (8) @) (®)
TEOPETHYECKOTO @) ®)
o0y4eHus
IIpomexyTounas - - - 3auer — 0,2 (7) -
arTecTauys - R _ 337
Dk3amed — 0,3
@®)
Uroro - 58 2 0,5 83,5

I1l. COJAEP)KAHUE JIMCLMIUIVMHBI C YKA3SAHUEM OTBEJEHHOI'O HA HUX KOJIMYECTBA AKAJIEMUYECKUX YACOB M BUJIOB YUEBHBIX 3AHATUI U ®OPM

TEKYIIEI'O KOHTPOJIA

3.1.Kpa'rl<0e coiepKaHue TUCHMIIMHBI ¢ YKa3aHUEM TeM.

KonTakTHas pa6ora c 06yyaloumMMHcs
SansTus 3ansTus Dopmbl
Ne Tembl Ha3BaHue TeMbl ¢ KDATKHM CO/IepP:KaHHEM dopmupyemble
JIEKIIHOHHOT'0 NPaKTHYECKOT | TeKyLIero
KOMIeTeHIInH
THIA 0 THNA KOHTPOJISI
1 . OCHOBHBIE TIOHATHUS TPOGECCHH THA- IEPEBOAINKA. - 8 Ompoc 1. YK-4
KonrponbHsie 1.1_B.YK-4.
BOIIPOCHI 2.1_B.VK-4.
TEKYIIEro
KOHTPOJISL. TIK-4
bnok 2. 1.1_B.IIK-4
Tecr 1.
2 . Hcropus Cankr-IletepOypra - 8 Ompoc 2. | VK4
KonTtposbHbie 1.1_B.YK-4.
BOIPOCHI 2.1_B.YK-4.
TEKyIIIEro
xoutpoust. briok 1. | TIK-4
3aganue 1. 1.1_b.IIK-4
Joxman 1
cemMecTpa.
3. - 8 Omnpoc 3. VK-4
Hesckuit npocrnexr. KouTtposnbHble 1.1_B.YK-4.
BOIPOCHI 2.1 _B.YK-4.




TEKYIIIEro

koHTpous. biok 1. | I1K-4
3ananue 2. 1.1_B.JIK-4
Joxman 1.
4- - 8 Onpoc 4. YK-4
KonTtponbHbIe 1.1_B.YK-4.
BOIPOCHI 2.1_B.VK-4.
Lepxsu u coboper Cankr-IlerepOypra TEKyILEro
KOHTPOJISL. TIK-4
Tecr 3. 1.1_B.IIK-4
Tecr 4.
5 . - 10 Ompoc 5. VK-4
KoHTtposbHbIe 1.1_B.YK-4.
BOTIPOCHI 2.1_B.YK-4.
Crienu¢uka opraHu3aluy My3eiHOI SKCKYPCHH.
TEKyIIero
KOHTPOJISL. TIK-4
bok 3. 1.1 B.IIK-4
6. ; 8 Onpoc 6. VK4
KouTtpoibHble 1.1_B.YK-4.
BOIPOCHI 2.1_B.YK-4.
Ipuroposr Caunkr-IlerepOypra. TEKYILEro
KOHTPOJISL. TIK-4
Pedepar. 1.1_B.IIK-4
Tecr 5.
7- Pexu u kanane! Cankr-IlerepOypra. - 8 Omnpoc 7. VYK-4
Konrponbhbie 1.1_B.YK-4.
BOIIPOCHI 2.1_B.YK-4.
TEKYIIEro
KOHTPOJISL. TIK-4
brok 4. 1.1_B.IIK-4
Brok
3ananme 3.
Joxman 2.
Tecr 6.
Hroro: 58
Conepsxanue Kypea
Tema 1. OcHOBHBIE IOHATHS PO H T'H/1a- IePeBOTYMKA.

Baenenue BenernuanbHOCTh. JJOKyMEHTBI U JIMLEH3UH THAA.

CHCHI/ICI)I/IK& pa60TB] THAA- TIEPEBOAYIHKA. MCTOJI]/IKS TIPOBEICHUSA 3KCKprPlﬁ.

Tema 2. Uctopusa Canxr-IlerepOypra.
Kpatkas ucropus ropoaa ¢ MOMEHTa OCHOBAHUSI 10 HAILIUX JHEHl.

Bo3HUKHOBEHHE Ha3BaHMS. 06301)]-]85[ 9KCKYpPCHS IO TOPOAY. HCI.HCXOJIHaH IKCKypcus. CTaHJIapTHBIC W HECTAaHAAPTHBIC MapIIPYTHI.

Tema 3. HeBckuii mpocnekT.

HWcropust npocnekra. Jloma, JBOPLBI M JOCTONPpUMeEYaTebHOCTH HeBckoro mpocmnekra.

Tema 4. IlepkBu u co6opsl Cankr-Ilerepdypra.
Terponasnosckas kpenocTs. Pomanossl. Criac Ha KpOBH.

Kazanckuit cobop. Mcaakuesckuii cobop. CMonbHbIH co00p.




Tema 5. Cieunduka opranuzanuu My3eiHol IKCKYpCHH.

Bunst My3€eeB, BHBI 9KCIIOHATOB 1 TEXHUK HCTIOJTHEHHS. DPMHUTaXK.
O030pHast IKCKYPCHS U UCTOPHS My3esl. Pycckuit my3seit.

O0630pHas SKCKYPCHS i HCTOPHS My3esl.

Tema 6. Ilpuropoant Cankr-Ilerepdypra.

TTereprod. IMTymkun. [TaBnoBek. [Tapku 1 caasl.

Hcropust, BUIbI APKOB, CTUIN ApPXUTEKTYPbI

Tema 7. Pexu u kanaubl Cankr-Ilerepdypra.

Hesa, ®onranka, Moiika, kaxan I'paboeoa, OOBOIHBIH KaHAT.

3.2.CamocTosiTeJIbHAsI padoTa 00Y4AIOLUXCS 110 AHCHMILINHE.

3.2.1.Pacnipe/iesieHHe 4acoB, OTBEEHHbIX HA CAMOCTOATEILHYIO paboTy 00yualouierocs.

Bcero uacos O0beM 1o ce-
o ye6- MecTpam
CamocTosiTeJbHasi padoTa
HOMY IUIaHy
7 8
HOZ[FOTOBK& K IPAKTHYCCKUM 3aHATHAM, BBIIIOJTHEHUE NOMAITHUX
49,8 32,9 16,9
3a1aHui
IToaroroBka K MpOMEKYTOYHOMN aTTeCTALIMKA
A POMERy 1 33,7 - 33,7
Beero 83,5 32,9 50,6

3.2.2.MeToauyecKne yKa3aHus 10 OPraHU3aLUH CAMOCTOSATEILHOI padoThl 00y4alouierocs

CamocrosTenbHas paboTa 00yJaONIErocs 110 YCBOCHHIO y4eOHOro MaTepHana MOXET BBIIONHATHCS B UMTAIBHOM 3ale 6ubamoreku, noma. OOydarommuiics moadupaer
Hay4YHYI0 M CICIHATbHYI0 MOHOTPa(UUYECKyI0 M IIEPUOAMYECKYIO JINTEPaTypy B COOTBETCTBHH C PEKOMEHAAIMAMH HPENoJaBaTeNs MIM CaMOCTOSTeNbHO. B mpomecce
CaMOCTOSITEIILHON PaboThl O00Y4YAIONIMICS HCIIONB3YET TEXHUYECKUE CPEICTBA, 0OCCICYMBAIOMINE IOCTYI K MH(GOPMAUUH (KOMIIBIOTEPHBIX 0a3 IaHHBIX, JICKTPOHHON
6ubnnoTeKe M T.1.). B cirydae HEOOXOAMMOCTH 00YYArONIUICS MOXKET MOJTYYHTh TIOMOIb U KOHCYJIBTAIMIO TIpernoiaBaTels. Ha nmpakTHYecKuX 3aHATHAX CTYJCHT JOJDKEH
NPEJICTABUTh IPENOAABATENI0 OTYET O CAMOCTOSTEIbHO MPOBEJCHHOM IMOMCKe MH(MOPMAIMHU IO MOCTaBICHHON 3ajaye B (opMe Npe3eHTalMu Ha 3aJlaHHyl0 TeMy. B
HPEe3EHTAlMK Ha CJIaibl HEOOXOAUMO BBIHECTH OCHOBHBIC HMJICH M3yYCHHOrO MaTepualia o TeMe HCCIICNOBaHHs. B KOHIe 3alllUThl MPE3EHTAIUK CTYJCHT JIOJKEH ObITh
TOTOB K BOIpPOCAM MPENojiaBaTeNns U COKypCHHKOB. KOHTpOIIb caMOCTOSTENbHOM paboThl CTYACHTOB OCYLIECTBIISIETCS! C MOMOIIBIO TEKYIIErO0 KOHTPOJS YCHEBaeMOCTH

CTYJICHTOB.
IV. YYEBHO-METOJAWYECKOE U TH®OPMALIMOHHOE OBECITEYEHUE JUCHUIIIAHBI

4.1. OcHoBHas1 IUTEPATYpa

1.Cumamiko, T.B. Beenenne B s3piko3nanue / T.B. Cumaniko ; MunuctepctBo o6paszoBanus u Hayku Poccuiickoii ®eneparmn, CeBepHblii (ApkTrdeckuii) deaepanbHblii

yuausepcurer umenn M.B. Jlomonocosa, ®unuan B r. CeBepoaBrHCKe ApXaHrenbekoi obnactu, ['yma- HUTAPHBINA MHCTUTYT. — Apxanrenbek : CADY, 2013. — 136 ¢. —

Pexxum ocryna: mo moj- mucke. — URL: http:/biblioclub.ru/index.php?page=book&id=436203 (nata obparenus:

16.10.2019). — ISBN 978-5-261-00805-7. — TeKCT : SIEKTPOHHBIA.

4.2. Jlono/IHUTeILHAS JUTEpaTypa

1._Hdomxenko, I'.TI. DKCKypCHOHHOE [1e]I0 B BBICHIMX y4eOHBIX 3aBeIeHUsX: UcTopus u Meronauka obydenus / [I1. Jlomkenko ; MuHHCTEPCTBO 00pa30BaHUs U HAYKU

Poccwiickoii Denepanmm
DenepaibHOe rOCyIaPCTBEHHOE ABTOHOMHOE 00Pa30BaTEIbHOE YUPEKICHHE BBICIIErO
podeccuonanpHoro oopaszosanus «FOxHbIi denepanphblii yHuBepcuter". — Poctop-Ha-JIoHy :

UsnarenserBo OxHoro denepansuoro ynusepeurera, 2011. — 134 ¢. — Pexxum gocTyna: mo noammcke.




2. KymukoB, A.C. Mctopus apxurektypbl : B 3 4. / A.C. KynukoB ; MunucrepcTBo obpaszoBanust u Hayku Poccniickoit ®enepannn, PeepaabHoe TOCYIapCTBEHHOE

Gro/pkeTHOE 00pa30BaTEIbHOE YUPEHKIICHHE BBICIIEro 06pasoBanus « TaMOOBCKHIT rOCYIAPCTBEHHBIH TeXHIYeCKHi yHuBepeuTeT». — Tam6os : M3narenscteo PI'BOY BITIO

«ITTVY», 2017. — Y. 2. VicTopus pycckoif apxuTekTypbl. — 121 ¢. : mn. — Pexnm gocryna: nmo noanucke. — URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=499406

(nara ob6pamenus: 27.09.2019). — bubuuorp.: ¢. 115. — ISBN 978-5-8265-1796-3. — TeKCT : 31€KTPOHHBIN.

3. Cymenrok, A.H. TpocrpanctBo uckycets / A.H. T'ymentok, W.I'. TTenaukora ; MunoOprayku Pocenn, OMCKHMIA TOCYIapCTBEHHBII TEXHUYECKHI yHUBEpCHTET. — OMCK :

Usnarenscreo OMITY, 2017. — 116 c. : wi. — Pesnm jocryna: no mnojmucke. — URL: http:/biblioclub.ru/index.php?page=book&id=493330 (nara obpamienus:

4.3. llporpamMHoe ofecieyeHne: 001IeCHCTEMHOE H NPHKJIA/HOE POrPaMMHOe oGeceyeHne

Homep Barue [10 PeKBH3NTHI NOATBEP:KIAIOMIETO JOKYMEHTA KommeHTapnii
1 Onepanponnas cuctema Microsoft Windows Pro Bepcun | Homep mumensin 64690501
7/8
2 Tporpammustii maket Microsoft Office 2007 Homep nuuensun 43509311
3 ABBY FineReader 14 Ko nosuunn af14-251w01-102
4 LibreOffice Morilla Public License v2.0.
5 GIMP (rpaduueckuii penakrop) Creative  Commons _ Attribution-ShareAlike 4.0

International License.

6 Blender (rpadwuka 3D ) GNU General Public License (GPL;
7 Inkscape (BekTopHas rpaduka) GNU General Public License (GPL;
8 ESET NOD32 Antivirus Business Edition ITyGMMUHbIH KTI0Y JINIEH3HH: 100 mrT.
3AF-4JD-N6K CB06OJIHOE pacpoCcTpaHeHue,

9 MoyibHas 06beKTHO-OpHEHTHPOBAHHAS GNU General Public License (GPL caiit http://docs.moodle.org/ru/

JIMHaMUYecKas ydeOHas cpeaa CBoOozHOE pacmp,caifT

“LMS Moodle™ https://www.7-zip.org/

1 nmuuensus, web nocryn

10 Apxusarop 7-Zip GNU Lesser General Public License (LGPL)
11 CrnipaBoyHo-npaBoBast cucreMa «Koncynsrant ITimocy» Jlorosop Ne-18-00050550 ot 1.05.2018

4.4. Ba3bl JaHHBIX, HHOPMAIHOHHO-CIIPABOYHBIE H OHCKOBBIE CHCTEMBI

TIpodeccronanpuele 6a3bl JaHHBIX M HMH(OPMAIMOHHBIE CIPaBOYHBIE cHCTeMbl, MH(opmanmoHHele cnpaBounble cuctembl denepanbHsiid mopran «Poccuiickoe
obpa3oBaHue» https://edu.ru/.

OnexTpoHHas OMOMHOTEYHas cHCTeMa « Y HUBEPCHUTETCKas OMOIMOTeKa OHaifi» http://biblioclub.ru/

4.5.MnpopManOHHbIC TEXHOJOTHH, HCHOb3yeMble NPH OCYHIECTBJICHHH 00pPa3oBaTeJLHOIO NpoUecca Mo AMCHHUIUIMHE, BKIOYAs NepedeHb NMPOrpaMMHOrO
oGecrieyeHnst 1 MHPOPMANMOHHBIX CIPABOYHBIX CHCTEM.

OnektpoHHas HHOPMaLMOHHO-00pa3oBarenbHas cpena (DMOC) http://rhga.pro/

V. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHUE JUCHUIIIMHBI

Han JIbHBIX Ml u W os O Th CIIENHAIBHBIX u i U151 caMocTosATeIbHOH PadoThI

€aMOCTOSITeJIbHOI PaboThbI

Vuebuble — ayautopuu  Juid  TpoBeieHMs  ydeOHbIX  3aHATHiH, | Ilomemenus obecrieueHbl JOCTYHNOM K HH(BOPMALMOHHO-TEJIEKOMMYHHKALMOHHOH cetn MHTepHer, B
OPeJyCMOTPEHHBIX ~ IIPOTpaMMOil  OakagaBpHara,  OCHAIICHHBIC | OSJIEKTPOHHYIO HH(OPMALHOHHO-06pasoBarenshyto cpexry YOV "PXI'A" u K 91eKTPOHHBIM OHOIHOTEUHBIM
000pyI0BaHNEM H TEXHIYECKAMHU CPEICTBAMH O0yUYEHHS. cucteMaM, 00OpY/IOBaHBI  CTENMATM3UPOBAHHOH  Mebesbio (paGoyee MmecTo TIpeno/aBaTesis,

CrenManu3upoBaHHas yyeOHas Meberb Ui 00yyarommXcs, T0CKa YUeHHUECKas) a TAKKe TEXHHYECKUMH
cpesicTBaMH 00ydeHHs (KOMITBIOTEp MM HOYTOYK, II€PEHOCHOH HIIH CTAlMOHAPHBIH MyIIbTHMEIHIHBIH

KOMILIEKC, CTAllHOHAPHBII WM IIEPEHOCHOI 9KPaH Ha CTOMKE ISl MyJIbTUMEANHHOTO IPOEKTOPA).

Tlomemenue s CaMOCTOSTENBHOH PaboThI ITomemnenne obecredeHO AOCTYNOM K HH(OPMALHOHHO-TEIEKOMMYHHKALMOHHOW cetH VHTepHer, B

9JIEKTPOHHYIO HH(OPMALMOHHO-00pasoBaTenbHyio cpey YOV "PXI'A" u K 21eKTPOHHBIM OUOIHOTEUHBIM

cucTeMaM, 000pyI0BaHbl CHEINATH3HPOBAHHOI MEOCITbI0 M KOMITBIOTEPHOH TEXHHUKO.




HOMCH.[CHI/IC A XpaHEeHus H HPOqu/IﬂaKTI/I'-lCCKOFO DﬁCJ’Iy)KPIBaHI/Iﬂ HOMCH_{CHPIC OCHAIICHHOC CHCHHMMSKPOBBHHOﬁ Mebenbo (CTCJ'IJ'I'{DKI/I, CTOJI, CTyﬂ)A

y4ue6HOro 060pyI0BaHMs

VI. CHEHUUAJU3UPOBAHHBIE YCJIOBUSI UHBAJIMJIAM U JIMLIAM C OTPAHUYEHHBIMHU BO3MOXKHOCTSIMHU 3/10POBbSI

VKkazaHHbIC HHXKE YCJIOBHS MHBAJIKIAM U JIALAM C OTPaHUYCHHBIMUA BO3MOKHOCTAMHU 3/10POBbS NMPUMEHAKOTCS IIPU HAJTUYHUU YKa3aHHBIX JIMI] B TPYINIC oﬁyqaloumxca B
3aBUCHMOCTH OT HO30JIOIMH 3a00JI€BaHUI WM HAapyIIEHUH B pabOTE OTAENIbHBIX OPraHOB.

OOyyeHune CTYIeHTOB ¢ HADYIIEHHEM CJIyXa

OO0yueHHe CTY/IeHTOB ¢ HAPYLIEHHEM CJIyXa BBICTPAUBACTCS YePe3 PEAH3ALHIO CICAYIOMX IeJarornyecKiX IPUHIUIIOB:

HarjIsiAHOCTH,

WHIWBUYATU3AIHAH,

KOMMYHHKATHBHOCTH Ha OCHOBE HCIIOJIb30BaHHsI MH(POPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH, pa3paboTaHHOIO y4eOHO-IUIAKTHYECKOrO0 KOMILICKCa, BKIIOYAIOLIETO
TAaKeT CIieIHaJIbHbIX yqeGuo—meToun'{ecxnx npeseHTaunﬁ

UCIIONb30BaHUs Y4eOHbIX OCOOUH, a[alTUPOBAHHBIX IS BOCHPUATHS CTYICHTAMHU C HAPYIICHHEM CIyXa.

K unciy npofJem, XapakTepHBIX ISl JIMI ¢ HAPYIIEHHEM CJIyXa, MOKHO OTHECTH:

3aMEJUICHHOE M OrPaHHYCHHOE BOCIIPHSITHE;

HEAOCTAaTKHA PEYCBOI'O Pa3sBUTHS;

HEJIOCTaTKH Pa3BUTHS MBICIUTEIBHOM JICSTEIbHOCTH;

HpOGCJ’ILI B 3HAHMUAX; HENOCTATKH B Pa3BUTHU JUYHOCTH (HCyBCpCHHOCTb B cebe u HEOIIpaBAaHHAsA 3aBUCHUMOCTL OT OKpPYXKAOIIUX, HU3Kast
KOMMyHHKaGCIH)HOCTL, OrousM, IIECCUMU3M, 3aHMKCHHAs WX 3aBBIIICHHAsA CAMOOLICHKA, HEYMCHHUE YIIPABIIATH COOCTBEHHBIM HOBCI{CHI/ICM);

HEKOTOPOE OTCTaBaHHE B (JOPMUPOBAHUHM YMEHHUS aHAIM3UPOBATh M CHHTE3MPOBATh BOCIIPHHUMAEMBIN MaTepHall, OIIEPUPOBaTh 00pa3zaMu, COMOCTABISThH
BHOBb N3YyUYCHHOEC C U3YUYCHHBIM PAHEE; XYK€, YEM Yy CIIBIIIAIINX CBEPCTHUKOB, PA3BUT aHAJIU3 U CHHTE3 00BEKTOB. JTO BBIPAXKAETCA B TOM, 4TO INIYXHUE U CJ'IElﬁOCJ'IbI].LIaH_[I/IE
MCHBIIC BBIJICIIAOT B 00BeKTE JETaJIN, YaCTO OITyCKalOT MaJI03aMETHBIC, HO CYIICCTBEHHbBIC ITPU3HAKH.

TIpu opranm3ammu 06pa30BaTENBHOTO MpoLecca co crabocbluamei ayquropueii HeoOXxoaumMa ocobas (GUKCAIMs Ha apTUKYJIALUUM BBICTYNAIONIETO - CIEAyeT TOBOPHUTh
TpoOMHYE H Y€THE, ]10}16"1)&51 HOJI[XO}ISIH.IHﬁ YPOBEHbB.

Cneuml)mca 3PUTEJIBHOI0 BOCHPUATHSH CJ'[a6OCJ'[I)ILHﬂH_II/IX BIIUSACT Ha Bd)q)CKTI/IBHOCTb nux O6pa3H0]7[ NaMATH - B OKpPYXalOMIUX NpeAMETax W SABJICHUAX OHH 4YacToO
BBIZICJIAIOT HECYIIECTBCHHBIC TPHU3HAKU. Hpouecc 3allOMUHaHMUSA Y CTYACHTOB C HapYIICHHBIM CIYXOM BO MHOI'OM OIIOCPENYETCA MICATCIBHOCTBIO II0 aHaJU3y
BOCIIPUHUMAEMBIX OGLCKTOB, TI0 COOTHECEHHIO HOBOT'O MaTe€pHaia C YCBOCHHBIM paHEe.

HexoTopble OCHOBHBIC TOHSTHS M3y4aeMOro MaTepuala CTYJCHTaM HEeoOXOIMMO OOBACHATH JONOIHHUTENbHO. Ha 3aHsATHAX TpeOyeTcs yaenaTh IOBBILIECHHOS BHUMAaHUE
CIICIIHaJIbHBIM l'[pO(bCCCHOHaJ'[BHBIM TE€PMHHaM, a TaK)KE€ HCIIOJIb30BAHUIO npod)eccnor{am,ﬁoﬁ JICKCUKH. ll]'[ﬂ JIy4IIeTro yCBOCHHUA CHCHH&HBHOﬁ TEPMHHOJIOTHH HCOGXO}IHMO
Ka)k/IbIii pa3 MUcaTh Ha JOCKE UCIIONb3YeMble TEPMHUHBI M KOHTPOIHPOBATh MX YCBOCHHE.

Buumanue B GOJIBINCH CTENIEHW 3aBHCHT OT H306p8.3PITeIILHBIX Ka4eCTB BOCIIPHHUMAEMOI'0 MaTepHalia: Y4€M OHH BBIPA3UTCIIBHEE, TEM JIETYE Cﬂa6OCﬂBILU3U.U/1M CTyA€HTaM
BBIJICIINUTH ldH(i)OpMaTldBHble TIPU3HAKH NPEIMETA WA SABJICHUSA.

B npomnecce 06yueHnst peKoMeHIyeTcsl HCI0I630BATh PA3HO0OPA3HBINH HATISAHBIN MaTepuas. CIOXKHbIC JUIs IOHUMAHHS TEMbI JIOJKHBI ObITh CHA0KEHbI KaK MOXKHO
GONIBbLIMM KOJIMYECTBOM HArsiAHOro Marepuaia. Ocolyio posib B 00y4YEeHMH JIMIL C HAPYLICHHBIM CIyXOM, MIPAIOT BHieoMarepHaiibl. [10 BO3MOXKHOCTH, NpebsBiseMast
BHICOMH(MOPMAIIH MOKET CONPOBOKIATHCS TEKCTOBOI Oeryeil CTpOKOi HIH CypI0JOrHYECKUM IIEPEBOIOM.

Buneomarepuaisl MOMOraioT B U3yUeHHH IIPOLECCOB U SIBICHUM, MOAJAIOIMXCS BUACO(UKCALMN, aHUMAIUS MOXET OBITh MCIOJIb30BaHA UL M300pAKEHHs PasIM4HbIX
JIMHAMHYECKUX MOJIEIICH, HE MMOIIAar0NIUXCsl BUIC03AIIHCH.

OO0yyeHune CTYICHTOB ¢ HADYLIICHHEM 3DeHMS.

Crermduka 06y4eHHUs CIENbIX M CIa00BHASIIMX CTYICHTOB 3aKII0YaCTCs B CIIE/YONIEM:

JI0O3MPOBaHNE YUEOHBIX HAIPy30K;

NPUMEHEHHE CIELUaIbHBIX (OPM M METOJAOB OOy4EHHMS, OpPHIMHAIBHBIX YYEOHHKOB M HADIIHBIX II0COOMH, a TaKke ONTHUYECKHX U
TU(IIONEeIATOrMYECKHUX YCTPOICTB, PACIINPSIOIINX O3HABATEIbHBIC BO3SMOXKHOCTH CTY/ICHTOB;

creruaibHoe oopmiIeHHe yueOHbIX KaOMHETOB;

OpraHu3anys Je4eGHO-BOCCTAHOBUTENBHOMH PabOThI;

ycHiIeHHe paboThI O COLMATBHO-TPYI0BOH aJaNTaIiH.

Bo Bpems npoBeeHus 3aHATHIL ClIeayeT Yalle NepeKiIioyaTs 00yJaloliXcsi ¢ OJHOTO BH/A IeATEIbHOCTH Ha APYTOi.



Bo Bpemst MpoBeICHNS 3aHATUS MEAAror AOJDKHBI YUYHTHIBATh JOMYCTUMYIO TPOJOJDKHTEIBHOCTh HENPEPBIBHOM 3pUTEIbHOM HArpy3KH JUIS CIA0OBHIANINX CcTyaeHToB. K
JIO3HPOBAHUIO 3PUTEITBHON PabOTHI HAJIO MTOAXOANUTH CTPOTO HHIMBHIYATbHO.

HckyccTBeHHasi 0CBEIIEHHOCTh MOMeEIeHMIi, B KOTOPBIX 3aHMMAIOTCS CTYACHThI ¢ NMOHH:KEHHBIM 3peHHeM, A0JKHA cocTapasaTh oT 500 qo 1000 jk, mostomy
PEKOMEH/TyeTCsl HCIIONB30BaTh JOMOIHHTEIbHBIE HACTONBHBIE CBETMIBHUKH. CBET JOJDKEH MajiaTh C JICBOM CTOPOHBI WM MpsiMO. KIIFOUeBBIM CPEICTBOM COLHMAIBHON 1
npodecCHOHANbHOMH peadIuTauy JIojell ¢ HapyIICHHSMH 3pEHHUs, CIOCOOCTBYIOIIMM MX YCIICIIHOW MHTErpallid B COIMYM, SBJISIOTCS HHQOPMAIOHHO-
KOMMYHHUKAIIHOHHBIE TEXHOJIOTHH.

OrpaHu4eHHOCTh HHPOPMAIUHN Y CTAGOBHAAIIMX 00YCIOBINBACT CXEMATH3M 3PUTENIEHOr0 00pa3a, ero CKyaHOCTb, pparMeHTapHOCTb WX HETOYHOCTD.

TIpu cnaboBUICHNH CTPafaeT CKOPOCTh 3PUTEILHOTO BOCTIPHATHUS; HApYIICHHE OGUHOKYJISIPHOTO 3peHHs! (IIOJHOLCHHOTO BUJICHHUS ABYMS IVIa3aMH) Y CIaGOBHIISIIMX MOXET
HPUBOJUTH K TaK HA3bIBACMOH MPOCTPAHCTBCHHON ClICNOTE (HAPYIICHHIO BOCHPHUATHS NEPCHEKTHBBI M [TyOMHBI IIPOCTPAHCTBA), YTO BAXKHO MPU YCPUCHUU M YTCHHUM
yeprexeil.

IIpu 3putenbHO paboTe y ciraboBUAAIMX OBICTPO HACTYNAET YTOMJIEHHE, YTO CHIKAET UX paboTocrnocoOHOCTh. [103TOMy HE0OX0AMMO NPOBOIUTH HEOOJIBILIHE IEPEPHIBbI.
CnaloBUIAMUM MOTYT OBITh NPOTHBOINOKAa3aHbl MHOTHE OOBIYHBIC JCHCTBHSA, HAIpPUMEp, HAKIOHBI, PE3KHE INPBDKKU, IMOAHATHE THKECTEH, TaK KaK OHU MOIYT
cnocoOCTBOBaTh yXyALEHHIO 3peHus. [t ycBoenus nHdopmalmu caboBuasimM tpedyercs Goubliiee KOINYECTBO IOBTOPEHHUH U TPEHUPOBOK.

Ilpu npoBefeHHH 3aHATHH B yCIOBHSX MOBBIMICHHOIO YPOBHS IIlyMa, BUOPALH, IIHUTEIbHBIX 3BYKOBBIX BO3/ICHCTBUI, MOKET Pa3sBUTHCS YyBCTBO YCTAIOCTH CIyXOBOI'O
AHAM3aTOpPa U AC30PHCHTALNH B IIPOCTPAHCTBE.

IIpu nexuponHol hopme 3aHATHIT CTa0OBUIAIINM ClIElyeT Pa3PeLIUTh UCTIONIB30BATh 3BYKO3AMHCHIBAIOLINE YCTPOICTBA M KOMIIBIOTEPHI, KAK CHOCO0 KOHCIEKTUPOBAHMUS,
BO BPEMSI 3aHSATHIA.

Mudopmanuio HEOOXOAMMO MPEACTAaBIATh MCXOAA M3 creuuduku caaboBUAALIEro CTyleHTa: KpynHblii mpudrt (16-18 pasmep), QUCKOBBIH Hakomurenb (YTOOBI
MPOYMTATH C TIOMOLIBIO KOMITBIOTEPA CO 3BYKOBOH MporpamMmoii), ayanodaiiasl. Bcé 3amicanHoe Ha JOCKe TOJDKHO OBITh 03BYYEHO.

Heo6x0x1MO KOMMEHTHPOBATH CBOM XKECThI M HAITHCU Ha JOCKE U [IEPEIaBaTh CIOBAMH TO, YTO YaCTO BBIPAXKACTCSI MUMUKOIT 1 xkecTamMu. [Ipu 4TeHNH BCIIyX HEOOXOLHMO
CHavana npeaynpeants 06 stom: He cneayer 3aMeHsTh YTEHHE IEPECKa3OM.

IIpu paboTe Ha KOMIIBIOTEPE CIEAyeT UCIOIb30BATh MPHUHIKI MAKCUMAILHOTO CHIDKCHHS 3PHTCIBHBIX HArPY30K, H03UPOBAHNE U YSPCAOBAHHE 3PUTEIBHBIX HATPY30K C
JIPYTHMH BUJAMHU JIEATEIBHOCTH, CTIOJIb30BAHNE CNICHMAIBHBIX MPOTPAMMHBIX CPEJICTB JUISl YBEIMUCHHS N300paKeHHS HA SKPAHE WIIM JUIS 03BYYHBAHHS HHPOPMALIMH; —
TPHUHIMI PabOTHI C MOMOIIBIO KIABUATYPBI, @ HE € MOMOIIBIO MBILIN, B TOM YHCJIE C UCTIOIB30BAHUE «TOPSYUX» KIABUII 1 OCBOSHHE CIIETIOTO JECATHIAIBLEBOIO METOAA

NeYaTH Ha KJIaBHaType.

OOyyenune cTYIeHTOB ¢ HADYIIIeHUEM OIIOPHO-ABUIaTe/IbHOr0 annapara (OJIA)

Crynentsl ¢ HapyumeHusiMu OJIA npesctaBisitoT co00if MHOTOYMCIICHHYIO IPYIIINY JIMI, UMEIOLIMX Pa3IMyHbIe IBUraTEJIbHBIC MATOJOTHH, KOTOPBIE YACTO COYETAKOTCS C
HAPYIICHUSMU B NO3HABATEILHOM, PEYEBOM, YMOLHOHAIBHO-THYHOCTHOM pa3BuTHu. OOyueHne cTyaeHToB ¢ HapymeHusMu OJIA DOMKHO OCYIIECTBIATHCS Ha (oHe
J1e4eOHO-BOCCTAHOBUTEIBLHOM PabOThI, KOTOpas JODKHA BECTUCH B CIIEAYIOIIMX HANpPaBIEHHAX: MOCHIbHAS MEIHIMHCKAs KOPPEKIUs ABHraTelbHOro AedekTa; Teparus
HEPBHO-IICUXUYECKUX OTKIOHEHHH.

Cnennduka nopaxenuit OJIA MoxkeT 3aMeUICHHO (OPMHMPOBATh TaKHUE ONEPALMH, KaK CPABHEHME, BBIICJICHHE CYLIECTBEHHBIX M HECYIIECTBEHHBIX NPH3HAKOB,
YCTaHOBIICHHE IPHYNHHO-CIICACTBEHHO 3aBUCUMOCTH, HETOUYHOCTb YIIOTPEOIISIEMBIX MOHSTHIA.

IIpu TsDKEIOM MOpAKEHUH HIDKHUX KOHEYHOCTEH PYKH NMPHCYTCTBYIOT TPYIHOCTH IPH OBJIAJCHUH ONPEASICHHBIMU IPEAMETHO-IPAKTHYECKUMH JISHCTBHAMU.

TTopaxenust OJIA yacTo CBsi3aHbI C HAPYIICHUSMH 3PEHHS, CIIyXa, YyBCTBUTEIBHOCTH, MPOCTPAHCTBEHHONW OPUEHTAIMH. DTO MPOSBILSIETCS 3aMe/UIIEHHOM (h)OPMHPOBAHUH
TIOHSTHIA, ONMPENEISIOMNX MOJOKEHHE MPEAMETOB U YacTeil COOCTBEHHOTO Teja B MPOCTPAHCTBE, HECIOCOOHOCTH y3HABaTh U BOCIPOM3BOAUTH (DHTYpBI, CKIAJbIBATE H3
yacTeil 1enoe. B muchMe BBISBISIOTCS OIIMOKH B Tpad)muecKoM H300paxkeHnH OYKB M (P (aCHMMETPHS, 3epKaIbHOCTB), HAYaJI0 MIChbMA M YTCHHUS C CePEIHHbI CTPAHHIBL.
Hapymennss OJIA TIpOsBISIOTCS B PAcCTPONCTBE BHHUMAHMS M TMAMSTH, PACCPEAOTOUYCHHOCTH, Cy)KEHHHM 00bEMa BHHMAaHHS, NpPeoOJafaHMH CIYyXOBOW MaMsATH HaJ
3PHUTEIBHON. DMOLMOHAIBHBIC HAPYIICHHS MPOSBIISIOTCS B BUJIE TIOBBIICHHOI BO30YIMMOCTH, IIPOSIBICHAN CTPAxOB, CKIIOHHOCTH K KOJIEGaHUsIM HaCTPOCHHUS.
TIpo/I0IKUTENEHOCTD 3aHSTHS HE JIOJDKHA TpeBbINIaTh 1,5 yaca (B AeHb 3 yaca), mocne uero pekomeHmyercs 10—15-MuHyTHBI nepepsiB. [lis opraHu3anin y4e6GHOro
nporiecca HeOOX0AMMO ONPEIEIUTh Y4eOHOe MECTO B ayIMTOPHUH, CIIeTyeT Pa3peliiTh CTYACHTY CaMOMy I0I0MpaTh KOMGBOPTHYIO 103y JUIS BBIIOJHEHNS MUCHMEHHBIX U
YCTHBIX paboT (CHAs, CTOSI, OOJIOKOTHBIIMCH U T.JL.).

TIpu npoBeICHUN 3aHATUH CIELYeT YUUTHIBATh 006EM M GOPMBI BBIIOIHEHUS YCTHBIX U IUCBMEHHBIX PaboT, TeMII pabOThI Ay IUTOPUH M IO BO3MOXKHOCTH MEHATH (hOPMBI
npoBeeHUsT 3aHATHH. C LENBI0 MOTYYeHHs JIMIAMH C MOPAKCHHEM OIOPHO-IBHTaTEIBHOTO ammapara WHGOPMAIMH B TIOJHOM 0ObeMe 3BYKOBBIC COOOLICHHS HYXKHO
JlyGIMpOBaTh 3pUTEIIBHBIMH, HCIIOJIb30BATh HALVISIHBIN MaTepyal, o0y4alomie BUIeoMaTepUalbl.

Ilpu pabote co cryneHramu ¢ HapymeHneM OJIA HE0OXOAMMO HCIOJIB30BATh METOJbI, AKTHBH3HPYIOIINE HO3HABATEIbHYIO JCATCIBHOCTh YJaIHXCs, Pa3BHBAIOIIHE

YCTHYIO U IUCbMEHHYIO pedb U (popMUPYIOIIHE HEOOXO0IUMbIE YUeOHbIE HABBIKH.



DusznyecKkuii HEJIOCTAaTOK CYIIECTBECHHO BIIMACT Ha COUHMAIIBHYIO ITO3HIHIO CTYJEHTA, HA €0 OTHOIICHHE K OKPYJKAIOIIEMY MHUPY, CICACTBHEM YE€TO ABIACTCA MCKAKCHHE
Be;[yl_ueﬁ HACATEIIBHOCTH U 06H_ICHI/I$[ C OKpY>KaroLIUMH. V Takux CTYACHTOB HaﬁH}OHH}OTCﬂ HapyHICHU JINYHOCTHOI'O Pa3BUTHA: IIOHMKCHHAsI MOTHUBALUA K JCATCIIBHOCTH,
CTpaxH, CBA3AHHBIC C IIEPECABHIKCHUEM U TICPEMCIICHUEM, CTPEMJICHHE K OTPAaHUYCHUIO COIHAJIBHBIX KOHTAKTOB.

:‘)MOLII/IOHaJ'IBHO-BOJ'ICBB]e HapyUICHHUA TIPOSBIISIOTCA B TTOBBILICHHOM BO36yJZ[I/lMOCTl/l, ‘Ipe3MCpHOﬁ YYBCTBUTCIIPHOCTH K BHCIITHUM Pa3aApakKuTCIIsIM W ITyTJIMBOCTH. v OJTHUX
oTMeuaeTcst 6ECIIOKOHCTBO, CYeTIHBOCTh, PACTOPMOKEHHOCTb, Y APYTHX - BAJIOCTh, HACCUBHOCTD U JIBUTATEIIbHAS 3aTOPMOKEHHOCTb.

Hpn 06U_[CHPII/I C YCJIIOBEKOM B MHBaJ’IM}I[HOﬁ KOJIAICKE, HY)KHO CIeNaTh Tak, YTOOBI BAIl TJIa3a HaXOIWJIMCh HA OTHOM YPOBHE. Ha Heé Heb3st 00JI0KaYNBATECSL.

Bceraa He0OX0IMMO JTHYHO YOEKIAThCS B JOCTYIHOCTH MECT, T/ 3aILIAHUPOBAHBI 3aHATHS.

J-[I/H_Ia C IICUXUYCCKUMHU npo6nemawm MOTYT HCHBITBIBATE SMOLIMOHAJIBHBIC paCC’I‘pOﬁCTBa. Ecim YCJIOBCK, UMCIOIINM TaKHC HApYIICHUsS, PACCTPOCH, HY>KHO CIIPOCHUTH €T0
CﬂOKOﬁHO, 4YTO MOXKHO CJ€J/IaTh, 4TOOBI TOMOYb eMy. He CJICAYET IOBOPUTH PE3KO C YECJIOBEKOM, MMCIOLIMM ICUXWUYCCKUE HAPYILICHHUSA, AK€ €CIH Il 3TOr0 UMEIOTCA
ocHoBaHusl. Eciti coGeceiHuK MPOSBISIET APYKETOOHOCTh, TO U0 ¢ OB3 Gy/1er 4yBCcTBOBATH CE0sI CIIOKOWHO.

IIpu oOwieHun ¢ JIIOJbMH, HCHBITHIBAIOIIMMU 3aTPYJAHEHHS B PEYH, HE JONyCKaeTcs nepeduBaTh M HONpaBisiTh. HeoOX01MMO ObITH FOTOBBIM K TOMY, YTO Pa3roBOp C
YEeJIOBEKOM C 3aTpPyJHEHHOI peublo 3aiiMeT OOJIbIIIe BpeMEHH.

Heobxoxnmo 3a1aBath BONPOCKL, KOTOPBIE TPEOYIOT KOPOTKHX OTBETOB MJIM KUBKA.

O0mue pekoMeHIalKH 10 padoTe ¢ 00y4aAIOLIMMHUCA-HHBAIMIAMH.

Hcnons3oBanue yKaSaHMﬁ, KakK B yCTHOﬁ, TaK U IUCbMEHHOM CIJOpMC;
[TosranHoe pazbscHeHUE 3ajaHuUil;

IlocnenoBaTenbHOE BBIIOIHEHUE 3aJaHHIA;

nOBTOpCHHe CTyA€HTaMH HHCTPYKIUH K BBITIOJITHCHHUIO 3aJaHHA;
OGCC"C‘{CH"C AYyTUOBU3YAIIBHBIMH TEXHUYCCKHUMH CPEICTBAMHU 06y‘ICHI/IH;
Paspenienne UCnoabp30BaTh IUKTO(MOH IS 3aMHCH OTBETOB YYaLIUMHUCS;

CocraBneH1e MHINBUYIbHBIX IUTAHOB 3aHSATHI{, O3UTHBHO OPHEHTHPOBAHHBIX U YUHTHIBAIOIINX HABBIKK H YMEHHS CTYICHTA.
VII. METOJUYECKHUE YKA3AHMUSA AJI51 OBYYAIOIUXCSI IO OCBOEHUIO TJUCHUIIIMHBI.

TIpucrynasi K M3y4eHHIO JMCIHMIUIMHBI, 00Y4YaroIUMCs IeIeco00pa3HO 03HAKOMHUTBCS C ee paboueil mporpamMMoii, y4eOHOIl, HayqHON M METOIMYCCKOH JMTepaTypoii,
nMeroneiics B OOINOTEKE, a TAKKE C MPEAIAaracMbIM [EPEYHEM 3a1aHHi.

Pexomenuauml 110 MOATOTOBKE K ayIUTOPHBIM 3AHATHAM

JleKuMOHHBIE 3aHATHS

Vmenune COCPEAOTOYECHHO CITyIIaTh JICKIIUH, aKTHBHO BOCIIPUHUMATH U3JIaracMbI€ CBEACHUS ABIIACTCSA — 3TO BaKHEHIIee YCJIOBHE OCBOCHHSA }I[aHHOﬁ JUCHUILIHUHBI. Ka)l(}:[aﬂ
nu3 J'IeKI_U/Iﬁ COIIPOBOXKAACTCA KOMHBIOTepHOﬁ rrpezel-rraunei/'l, KOTOpast WIIIFOCTPUPYET OCHOBHBIC CTHIIM M TCHACHIMH B MCTOPHH I[H3aﬁHa. Kpome TOTO, B KOHIIC Ka)KI[Oﬁ
JICKIIMKA C IICJIIBIO CO3aHHuA yCﬂOB"ﬁ JUIL OCMBICIICHUSL COACPIKaHUsA MaTepHalia 06yqa}omnmcs{ npeajiaracTcs OTBETUTH HA BOIIPOC. KpaTKHe 3arrcu ﬂCKHHﬁ, ux
KOHCIICKTHPOBAHUE TIOMOTAa€T YCBOHUTH MaTepHall. l'loaTomy B XOJI€ JICKIMOHHBIX 3aHATHH HCO6XOIU/IMO BECTH KOHCIICKTHPOBAaHHE y‘le6H01‘0 Marepuaia, 06an.[aﬂ

BHUMaHHME Ha CaMO€ Ba)KHOC U CYLLICCTBEHHOC B HEM.

IIpakTHYecKkue 3aHATHS

B Xozie MOArOTOBKH K MPAKTHYECKUM 3aHATHAM HEOOXOAMMO H3YYHTh OCHOBHYIO JINTEPATYPY, O3HAKOMUTHCS C IONOIHUTEIBHO JIUTEPaTypOid, HOBBIMHU ITyOIMKALUSIMU B
TICPHOANYCCKHUX H3TAHUAX: XKYypHalIaX, ra3erax u T.O. le/l 3TOM Ba)XHO YYHTBIBATH PCKOMCHIAIUM MPEIOAaBATEIISI U TpC6OBaH]/l$l yqe6H0ﬁ MIpoTrpaMMBI. BaxHo Takxke
OMMUPAThCS HAa KOHCIEKTBI HCKHI/Iﬁ. B XO4€ 3aHATHUA Ba)KHO BHUMATEJIBHO CIIYIIATH BBICTYIUIEHUS CBOUX OJHOKYPCHHUKOB. HpI/I HeOGXOZ[I/IMOCTl/l 3a7aBaTb UM YTOYHSIOIINE
BOIIPOCHI, aKTHBHO y49aCTBOBaTh B o6cy)i<)1e1—mn H3Yy4acMbIX BOIIPOCOB. B XO0JI€ CBOCTO BBICTYTIICHUSA LISJ'ICCOO6pa3HO HCIIOJIb30BaTh KaK TEXHUYCCKHUE CPEACTBA Oﬁyqul/lﬂ,
TaK ¥ TPAANLHOHHBIE (TIPH HEOOXOAUMOCTH).

Opranunsanus BHeayAHTOPHOM AesiTe/IbHOCTH CTYICeHTOB

BreayautopHas IesATENbHOCTh OOYYAIOLIEroCst IO AAHHOM JUCHMIUIMHE IPEAIOIaraeT CaMOCTOSTENIbHbIH MOMCK HH(opMamun, HeoOXOAWMOMN, BO-TIEPBBIX, IS
BBINIOJIHEHUSI 3aJJaHUIT CaMOCTOSTEIbHOM PaboThl U, BO-BTOPBIX, HOJIIOTOBKY K TEKYLIEH M MPOMEXKYTOUHOW aTTeCTaluH. Y CIEelIHAs OpraHnu3alys BPeMEHHU 10 YCBOCHHIO
HaHHOﬁ JUACHUIUINHBI BO MHOTOM 3aBUCHT OT HAJIWYUA Y 06yqafou.(er0cst YMEHUS CaMOOpPraHu3oBaTh cebst u cBOE BpEMs Ul BBINOJIHEHHUSA NPEIIOKEHHBIX JOMAITHUX
3a/laHuH.

HO)]I'OTOBKZ! K 3K3aMeHy

B nporecce MOArOTOBKU K 9K3aMeHy 0OydarolieMycsi peKOMEH/YETCsl TaK OpraHu30BaTh CBOIO ydyely, 4ToObl BCe BHbI paboT M 3aJaHuii, IPEILYyCMOTPEHHbIE paboueii

nporpaMMoﬁ, OBUIN BBITIOJTHEHBI B CpOK. OCHOBHOE B ITOJrOTOBKE K OK3aMCHY - 3TO IIOBTOPECHHUE BCErO MaTepuaia y‘{C6H0ﬁ JIMCUMIUIMHBL. B JHU NOATOTOBKH K 9K3aMCHY



HeoOXonuMo M30erath 4pe3sMEepHOI Ieperpy3kH YMCTBEHHOW paboToH, uepemys TPya M OTABIX. IIpH TOATOTOBKE K cjade 3adeTa cTapaiiTech Bech 00BbeM DabOTHI
pacupencisiTe paBHOMEPHO IO JHSAM, OTBECACHHBIM JUIS TMOATOTOBKH K 3a4€Ty, KOHTPOJHUPOBATH Kﬁ)KHLII‘;I JICHb BBITTIOJTHCHHUA pa60TLI. le/l TIOATOTOBKE K 3a4€Ty
I1eJIeCO00pa3HO TIOBTOPATH MPOMICHHBIH MaTepuan B CTPOroOM COOTBETCTBUM C y4eOHOH NMpPOrpaMMOM, NPUMEPHBIM NEPEYHEM YYEOHBIX BONPOCOB, 3a/aHUH, KOTOpHIC
BBIHOCATCSA Ha 3a4€T M COJACPIKAIIUXCA B JZ[aHHOﬁ TnporpamMmme.
PaspaGorunkn:

PXTA 3aB.kadenprl 3apyOesxHOit ronorny u upornazosa H.C.

JIMHTBOJIMJIAKTHKH, JIOLIEHT

(mecTo paboThI) (IOIKHOCTD, Y4. CTENICHb, 3BaHUE) (oAmucs) (®HO)



Ilpunoscenue 1

l'[pnmep}n,le OLICHOYHbIE MaTePHAJIbI

IIpoBeneHre NPOMEKYTOYHOM AaTTECTALlMM pPErVIaMEHTHPOBAHO JIOKanbHBIM aktoM PXIA O mnopsake opraHu3alyu  00pa3oBaTENbHOW IESATEIBHOCTH I10

00pa3oBaTebHBIM IIPOrpaMMaM BBICIIEr0 0Opa3oBaHMs - MMporpaMMam OakanaBphara W HPOrpaMMaM MarkCTPaTypbl B YaCTHOM OOPa30BATEIBHOM YUYPEHKICHHH
BBICIIIEro 00pa3oBanus "Pycckas XpUCTHAaHCKasi TyMaHUTapHas akajeMus'.

Bo Bpems 3auera, sk3ameHa OOyualOIIMHCS MOXET MOJIL30BAThCs pabouel HpOrpamMMoil JMCLMIUIMHBL, HPEIOCTaBICHHOW mnpenoaaBareneM. JIo6oit apyroit
BCIIOMOTaTENILHON nHTepaTypoﬁ OH MOZKET IT0JIb30BATHCS TOJIBKO € Pa3pelICHUS JK3aMeHaTopa.

Hcnonp3oBanue 00y4alomuMes BO BpeMs 3a4eTa, S9K3aMeHa TEXHHYECKHX CPEJICTB KATErOPUYECKH 3aIIpeleHo.

IIpumepHbIe OLeHOYHBIE MATEPHAJIBI
YK-4 (1.1_B.YK-4.,2.1_B.YK-4.)
IK-4 (1.1_B.IIK-4)
3ananue 1.

3ajaHus M0 COCTABJIEHHIO KOHCIIEKTOB € MOCJIeyIoLIeii npe3eHTanueii pe3yabTaToB (KpaTkuii 0030p).

IIpocnymaiite sxckypeuto o Cankr-IlerepOypry Ha aHrIHiICKOM SI3bIKE U caenaiTe KoHCnekT. Ha ocHOBe BHIeO cocTaBbTe

CBOIO 3KCKYPCHIO Ha AHTIIHICKOM U PYCCKOM s3BbIKax.

Buneo. Cankr-IlerepOypr. Dxckypeust o ropoy: https://www.youtube.com/watch?v=mJSIpIXRSm0

Tecr 1
You should spend about 20 minutes on Questions 114, which are based on Reading Passage 1 below.

The students’ problem

(A) The college and university accommodation crisis in Ireland has become ‘so chronic’ that students are being forced to
sleep rough, share a bed with strangers

— or give up on studying altogether.

B) The deputy president of the Union of Students in Ireland, Kevin Donoghue, said the problem has become
particularly acute in Dublin. He told the Irish Mirror: “Students are so desperate, they’re not just paying through the nose to share
rooms — they’re paying to share a bed with complete strangers. It reached crisis point last year and it’s only getting worse.
“We’ve heard of students sleeping rough; on sofas, floors and in their cars and I have to stress there’s no student in the country
that hasn’t been touched by this crisis. “Commutes — which would once have been considered ridiculous — are now normal,
whether that’s by bus, train or car and those who drive often end up sleeping in their car if they’ve an early start the next

morning.”

©) Worry is increasing over the problems facing Ireland's 200,000 students as the number increases over the next 15
years. With 165,000 full-time students in Ireland — and that figure expected to increase to around 200,000 within the next 15

years —fears remain that there aren’t enough properties to accommodate current numbers.

D) Mr. Donoghue added: “The lack of places to live is actually forcing school-leavers out of college altogether. Either
they don’t go in the first place or end up having to drop out because they can’t get a room and commuting is just too expensive,

stressful and difficult.”

(E) Claims have emerged from the country that some students have been forced to sleep in cars, or out on the streets,
because of the enormous increases to rent in the capital. Those who have been lucky enough to find a place to live have had to do
so ‘blind’ by paying for accommodation, months in advance, they haven’t even seen just so they will have a roof over their head

over the coming year.

(F) According to the Irish Independent, it’s the ‘Google effect” which is to blame. As Google and other blue-chip
companies open offices in and around Dublin’s docklands area, which are ‘on the doorstep of the city’, international

professionals have been flocking to the area which will boast 2,600 more apartments, on 50 acres of undeveloped land, over the



next three to 10 years.

G) Rent in the area soared by 15 per cent last year and a two-bedroom apartment overlooking the Grand Canal costs
€2,100 (£1,500) per month to rent. Another two-bedroom apartment at Hanover Dock costs €2,350 (almost £1,700) with a three-

bedroom penthouse — measuring some 136 square metres — sits at €4,500 (£3,200) per month in rent.

(H) Ireland’s Higher Education Authority admitted this was the first time they had seen circumstances ‘so extreme’ and
the Fianna Fail party leader, Michael Martin, urged on the Government to intervene. He said: “It is very worrying that all of the
progress in opening up access to higher education in the last decade — particularly for the working poor — is being derailed

because of an entirely foreseeable accommodation crisis.

Questions 1-8

Reading Passage 1 has eight paragraphs, A-H.

Choose the most suitable paragraph headings from the list of headings and write the correct letter, A—H, in boxes 1-8 on your

answer sheet.

Cons of the commuting
Thing that students have to go through

Commutes have become common in Ireland nowadays

Rl

Danger of the overflow
Cause of the problems
Pricing data

Regression

© N o w

Eyeless choice

Questions 9-14

Do the following statements agree with the information given in Reading Passage 1? In boxes 9-14 on your answer sheet, write

TRUE if the statement agrees with the information

FALSE if the statement contradicts the information

NOT GIVEN if there is no information on this

9. The accommodation problem in Ireland is especially bad in Dublin.

10. Commutes are considered ridiculous.

11. The number of students in Ireland is not likely to increase in the future.

12. Due to the opening of the new offices around Dublin, the number of local restaurants will go up significantly over

the next 3 to 10 years.
13. The rent price went up by 15% last year.

14. Michael Martin stated that crisis could have been omitted if the government reacted properly.

3ananue 1.
ITocmoTpuTe BUIEO 00 0COOEHHOCTSAX PabOThl IKCKYPCOBOIOM, IpuemMax ero padorsl. Caenaiite koncnekT. Haiiqure
Y
JIOTIOJIHUTEIBHYI0 HH(OpMaLHIo 1o faHHO# Teme. CocTaBbTe 00001aONHMii KOHCIIEKT Ha Temy. Buneo. "TIPOPECCUA"

DkekypcoBoz: https://www.youtube.com/watch?v=UEwkAIU-WhA

Tecr 1
1. O1HUM ¥3 IPUEMOB PEKOHCTPYKIUH SIBJISAETCS:

A) ITpreM 3pUTETBHOr0 MOHTaXa



B) [Ipuem nanopamHoro nokasa

B) Ipuem nokanu3anum coObITHH

2. KOHTpOJNBHBIH TEKCT 3KCKYPCHU —3TO:
A) CBezeHust, XapakTepU3yOLIHe SKCKYPCUOHHbIH 00bEKT
b) IMono6paHHBIii 1 BEIBEPEHHBIH [0 HCTOYHMKAM MaTepHall, PACKPHIBAIOIINN TeMy

B) Pexomenpanuu no npoBeieHUIO IKCKYPCUH

3. Kynbrypa peun Bkirodaet B ce0si OHATHE:

A) I'pamMMaTHyecKas ¥ CTHIIMCTHYECKAs BEIPA3HTEIbHOCTh

B) 'pammaruyeckas 1 CTHIIMCTHYECKAs. KYJIbTYPa pedn

B) Ctunucruyeckas KynbTypa peun

4. Bomnpocsl, 3a1aBaeMble y4aCTHHKAMU 9KCKYPCHH, UMEIOT OTHOIICHHE:
A) K MeTo/mKe TIpoBeIeHHS IKCKYPCHH

B) K TexHuke npoBeseHust SKCKypCum

B) Cpe;m TIEPEYHCIICHHBIX BADHAHTOB HET BEPHBIX

5. OKCKyPCHOHHBIE 00BEKTHI KIACCHPUIMPYIOTCS:
A) Ilo creneny COXpaHHOCTH
b) ITo u3BecTHOCTH 0OBEKTOB

B) Bcé ykazaHHOE MOKET BXOIMTD B KJIaCCH(HUKALUIO

6. Kaxkas xapakrepucTuka 0CMOTpa BepHa:
A) IIpomnecc nomydeHus 3puTeNbHON HHOpMaIH 0600BeKTe
B) OcMoTp -3TOBHEIIAHOBOE 3HAKOMCTBO C HaMATHUKOM

B) XapakTepusyercs akTHBHBIM BOCIIPUATHEM

7. TpueM OOBSICHEHUA-ITO:
A) dopma U3II0KEeHHS MaTepuaia
b) O1o BBO/IHASA YACTH JIFO6OM SKCKYPCHI

B) BenomorarenbHblii IpUéM 9KCKYpCHu

8. [Ipuem 3puTenbHOI PeKOHCTPYKIMN:
A) JlaeT BO3MOXHOCTb SKCKYpPCaHTaM HaOTI0aTh BU MECTHOCTH
B) Hcnone3yercs npu mokase naMsaTHbIX MECT, I7ie IPOXO/HIIN BOCHHbIE CPAKESHHS

B) Yacro ucnonb3yercs B TeX CiIydasx, KOria KyJIbTYpHbIH 00bEKT ObUT yTpaueH

9. Oj1Ha M3 OCHOBHBIX 3a/1a4 «IOPT(eEIIsi IKCKYPCOBOAA» COCTOUT B:
A) KoHTpose TeXHHKU BEICHHs SKCKYPCUH
b) JleMOHCTpaLuy cXxeM 1 TabiuIg

B) BoccraHoBiieHHH HEOCTAIONIMX 3BEHbEB MPH TTOKA3e

10. OnpeesieHre METOIMYECKUX IIPUEMOB MPOBECHUS SKCKYPCHH BKIIIOYAET:
A) OnpezienieHHe IPHEMOB COXPAHEHHSI BHUMAHHUS
B) Onpenenenue TeMbl 9KCKypCHU

B) Cocrasinenne HarisiIHOTO OCOOUS

1. K Kaxum METOJMYECKMM IIPHEMaM PaccKa3a He OTHOCHTCS:

A) Ilpuem nepexkinoueHuss BHUMaHHs

b) Ipuem npeaBapuTENEHOTO 0CMOTPa

B) Ipuem xapakrepuctuku

12. 3ajadeil mokasa He SBIACTCH:

A) Ilokazath 00BEKTbI TAKUMH, KAKUMH OHH ObUTH B [IEPUOJL OITUCHIBAEMOTO COOBITHS

E) OXXHBUTH 9KCKYPCHIO, aKTUBU3HPOBATh SKCKYPCAaHTOB



B) JlaTb BO3MOXHOCTb CAMOCTOSTEILHOTO HAOIIOCHHS IKCKYPCAHTAMHU JOCTOIPUMEeYaTeIbHOCTeH

13. OcCHOBHasl 11eJ1b May3bl B 9KCKYPCHU:
A) 3HaKOMCTBO 9KCKYPCOBOJIA C IPYMIOit
B) Jlatb KpaTKOBPEMEHHBII OT/IbIX IKCKYPCAHTAM

B) ﬂaTB BO3MOXKHOCTb 3KCKYypPCOBOY COOGU_U/ITB JIOTIOJTHUTEIBbHBIC CBEJICHUS DKCKYPCAHTY

14. OcHOBOIf pacckaza B 9KCKYPCHH SIBISIETCS:
A) Mertoaunueckas pa3paboTka
b) «Iloprdens 3KcKypcoBoia»

B) MnauBuayanbHblil TEKCT SKCKypPCUH

15. 3aK/II0uUTeNbHAS CTYNIEHb HOI'OTOBKH HOBOM 9KCKYPCHH COCTOUT
A) TIpueme 5KCKYpCUM Ha MapiipyTe
B) O6pabotke daxruyeckoro Marepuana

B) Hanucanun 9KCKYpPCOBOJAOM MHAWBHUAYAIIbHBIX TEKCTOB

onrPocC
TIpumeprsIit Habop Bompocos. Ompoc 1.
1. IMonsTHiiHbI anmapaT 5KCKYpCHOHHOTO JIeNa.
2. Ilepexon Typu3Ma U IKCKYPCHOHHOTO Jie/la Ha KOMMEPYECKYIO OCHOBY

ITpumepnvie 6onpocwl K 3auenty :

YK-4 (1.1_B.YK-4.,2.1_B.YK-4.)

NK-4 (1.1_B.IIK-4)

3auéT POBOAMTCS B BHJIE YCTHOTO COOECEI0BaHs 110 GUIIeTaM B KOHIIE TIEPBOro ceMecTpa. B Guere cogeputest 3 BOMpoca 110 poiAeHHOMY MaTepuaiy |

ceMecTpa.

Ipumepublii Ha0OP BONPOCOB 1151 OJIHOTO CTYE€HTA HA 3a4eTe:

1. OTanuus KCKYpPCUH OT JICKIIHH.
2. MeTonndecKoe MacTepCTBO SKCKYPCOBOIA.
3. H3BecTHbIe SKCKypcoBe/ibl B McTopun Poccun.

IIpumepnvle 6onpocwt K IK3amMeny :

YK-4 (1.1_B.YK-4.,2.1_B.YK-4.)

NK-4 (1.1_B.IIK-4)

DK3aMeH NMPOBOAUTCS B BUJIE YCTHOTO coOeCe0BaHus 110 Oueram.

DK3aMeHALMOHHbII OWIET cOlep KT 4 Bolpoca 110 MpoiinenHoMy Marepuany 1 u 2 cemectpos: 1. Borpoc 1o ucropuu ropona;
2. Bonpoc 1o nmoHATHHHOMY amnmapary 9KCKypCOBEICHHS;

3. Bonpoc 1o MeToJIMKe OpraHu3aluy SKCKYpPCHH;

4. Bonpoc 1o Typu3smy Kak cepe IKOHOMUKH.



MHCTPYMEHTBI KOHTPO/ISl 3HAHHH M CTeNeHH 0CBOCHHSI KOMIIeTeHIH I

JU1si TIPOBEPKM 3HAHWH M CTENCHM OCBOEHHUS KOMICTCHLMII CTYJICHTOB 10 JUCLMIUIMHE HCIONIB3YIOTCS KaK JIEKTPOHHBIC CPEJICTBA, TaK M OyMaXKHbIE HOCHTEINH
uHdopmauu.

K GymaxHBIM cpesicTBaM KOHTPOJISI OTHOCSTCS 9K3aMEHAIIHOHHBIC OHIICTBI.

K 211eKTpOHHBIM Ccpe/icTBaM, UCIIONB3YEMbIM JUIsl 00Y4eHUs 1 KOHTPOJIS, OTHOCUTCS Iporpamma Ha matdopme Moodle, o3Bosisiomast mporpaMMHpOBaTh BapUaHThL
TECTOB M KOHTPOJIBHBIX 3a1aHHil U 3a1a4 KaK B PeKUME = 00ydeHHe =, TaK U B PeKUME = KOHTPOJIb =. CTYJICHT, BOW/IS B IPOrpamMMy MO HHIMBHAYaJIbHOMY MapolIio,
MOJIy4aeT CBOIf BAPUAHT CIyyalHbIM 00pa3oM c(hOPMUPOBAHHBIX TECTOB WM CUTYALIMOHHBIX 33/1a4.

OleHKa pe3yJIbTaTOB MPOU3BOAUTCS B COOTBETCTBUHU C YTBEPIKACHHOM IIKAJIOH OLlEHHBAHMUSL.

lxana oneHMBAHNSA 3HAHMI CTyJeHTa

. OLIEHKY «OT/IMYHO» — 3aCITy)KHBACT CTY/ICHT, 0OHAPYKUBIIHII BCECTOPOHHEE, CHCTEMaTHIECKOE U ITyOOKOe 3HaHHE NMPOrpaMMHOIO MaTepHala, yMEeHHe
CBOOOJIHO BBITIONHATH 3aJaHMs, IPEAYCMOTPEHHbIe pabodell IporpamMmoii 1o y4eOGHON MUCHMILIMHE (MOJYJIIO), YCBOMBIIMH OOS3aTENbHYIO M 3HAKOMBIHA C
JIOTIONTHUTENBHOM JTHTEPaTypol, peKOMEHIOBAHHONW MporpamMMoil. IIpy MCTIONBb30BaHUH JUIS KOHTPOJNS TE€CTOBOI NMPOrpaMMBI — €CIH CTyAeHT HaOpan 85 - 100%
MPaBHIILHBIX OTBETOB.

. OLIEHKY «XOPOMIO» — 3aCIHy)KMBAeT CTYACHT, MOKA3aBIIMil IIOJHOE 3HAHHE IPOrPaMMHOIO MaTepHaja, YCBOWMBIIMII OCHOBHYIO JIHTEpATypy,
PEKOMEH/IOBAaHHYIO IIPOrPaMMOM, CIIOCOOHBIH K CaMOCTOSITEIbHOMY IONOJHEHHIO W OOHOBJICHHIO 3HAHMII B XOJe AaibHeliero oOydeHHs M mpodecCHOHAIBHOU
JiesTebHOCTH. IIpH UCTIOIb30BaHUH JUTSl KOHTPOJIS TECTOBOW MPOrPaMMBI — €CITH CTyAEHT Habpain 65 - 84% NpaBHIBHBIX OTBETOB.

. OLIEHKY «Y/I0BJIETBOPUTEILHO» — 3aCITY’KHBAET CTYJEHT, 0KA3aBIIHil 3HAHHE OCHOBHOTO y4eOHO-IPOrpaMMHOT0 MaTepHaja B 00beMe, HeoOX0IHMMOM
JUIsL lalbHEHIIEro oOy4eHHss M MPOo(EeCCHOHANBHOI ACATENBHOCTH, CIPABISIOUIMIICS C BBIIOJHEHHEM 3aJaHHM, NPETyCMOTPEHHBIX MPOTrPaMMOii, 3HAKOMBIH C
OCHOBHOI1 JIMTepaTypoit o nporpamme Kypca. IIpu ncnonb3oBaHuM [Uls KOHTPOJISt TECTOBOI IPOrpaMMBbI — €CJIM CTY/ICHT HaOpan 55 - 64% NpaBUIIbHBIX OTBETOB.

. OLIEHKA «HEY/IOBJEeTBOPHTEILHO» — BBICTABIACTCS CTYIEHTY, TOKa3aBIIEMy INpOOEIbl B 3HAHMM OCHOBHOTO Y4eOHO-TIPOrpaMMHOTO MaTepHaa,
JIOITYCTHBLIEMY TPUHLHUIHMATIbHBIE OIIHOKH B BBIIOJIHEHUH IPELyCMOTPEHHBIX MpOrpaMmoit 3ananuii. IIpu MCronb30BaHUM 1S KOHTPOJS TECTOBOM IPOrpaMMBbl —
€CIJIM CTYJCHT Habpai MeHee 55 % NMpaBHIbHBIX OTBETOB.

‘ «3a4éT» — 3aCIy)KMBAeT CTYIEHT, IOKa3aBIIMH 3HAHME OCHOBHOTO Y4eOHO-TIIPOrpaMMHOrO MaTepHuaiga B oObeMe, HeoOXOIMMOM JUls NaIbHEHIIero
o0y4eHuss U MPO(YECCHOHANBHOI JAEATEIBHOCTH, CIPABISIOUIMIICS C BBIMOJHEHHEM 3aJaHHM, NMPETyCMOTPEHHBIX MPOTrPaMMOii, 3HAKOMBIH C PEKOMEHIOBaHHOI
JIMTEpaTypoii 1o nporpamme Kypea. IIpu ncnosp3oBaHun 171 KOHTPOJIs TECTOBOH MPOrpaMMBbl — €CJIM CTyIeHT HabupaeT 71% u Gosee npaBHIbHBIX OTBETOB.

. «He3ayeT» — BBICTABIACTCS CTYIEHTY, IIOKa3aBIIeMy MpOOEIbl B 3HAHMM OCHOBHOTO Y4eOHO-TIPOrpaMMHOrO MaTepHaia, IOIyCTUBIIEMY
MPUHLMINAIBHBIE OIIMOKH B BBITIOJHEHHH MPELYCMOTPEHHBIX NporpaMMoii 3amanuii. IIpn MCronb30BaHMM JUIS KOHTPOJISL TECTOBOH MPOTPaMMBbI — €CIIH CTYAEHT

HaOupaer MeHee 71 % npaBHIIBHBIX OTBETOB.
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	I. ОРГАНИЗАЦИОННО-МЕТОДИЧЕСКИЙ РАЗДЕЛ
	I.1. Цель и задачи освоения дисциплины
	Цель изучения дисциплины - формирование у обучающихся навыков практического владения иностранным языком для использования его для организации и проведения экскурсионных мероприятий для английских туристов..
	Для достижения поставленной цели предусматривается решение следующих задач:
	- развитие у студентов умения применять на практике теоретические знания, полученные в результате изучения методики проведения экскурсий, дисциплин, связанных с изучением иностранного языка и литературы;
	- формирование и совершенствование умений в устной и письменной коммуникации; развитие у студентов умений и опыта осуществления самостоятельной работы по повышению уровня владения иностранным языком, а также осуществления учебной деятельности с использованием изучаемого языка;
	- поддержание ранее приобретённых навыков и умений устного и письменного иноязычного общения, подготовке экскурсий на родном и иностранном языке, и использование приобретённых знаний и умений, как базы для дальнейшего развития иноязычной коммуникативной компетенции.
	I.2. Место дисциплины в структуре ОПОП
	Дисциплина «Курс гида переводчика (основной иностранный язык)» относится к части, формируемой участниками образовательных отношений, дисциплиной по выбору Блока 1, в соответствии с ФГОС ВО и предназначена для студентов, обучающихся по направлению 45.03.01 Филология, профиль «Зарубежная филология». Изучается в 7,8 семестре, форма контроля –зачет, экзамен.
	Для изучения дисциплины необходимы знания, умения и компетенции, полученные обучающимися в организации общего образования и в результате изучения введения в профильную подготовку основ филологии.
	Освоение дисциплины «Курс гида переводчика (основной иностранный язык)» является необходимой основой для последующего изучения дисциплин профессионального цикла.
	I.3. Роль дисциплины в формировании компетенций выпускника
	Дисциплина является составляющей в процессе формирования у студента компетенции УК-4, ПК-4.
	I.4. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине, соотнесенных с планируемыми результатами освоения образовательной программы
	В результате освоения ОПОП обучающийся должен обладать следующими компетенциями:
	Код компетенции
	Содержание компетенции
	УК-4
	Способен осуществлять деловую коммуникацию в устной и письменной формах на государственном языке Российской Федерации и иностранном(ых)
	языке(ах)
	ПК-4
	Способен к коммуникации в устной и письменной формах на русском и иностранном языках для решения задач межличностного и межкультурного взаимодействия, анализу текстов разных стилей на иностранном языке, языковых единиц и переводческих трансформаций
	Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине:
	Наименование категории (группы) общепрофессиональных компетенций
	Код и наименование общепрофессиональной компетенции
	Код и наименование индикатора достижения общепрофессиональной компетенции
	Коммуникация
	УК-4
	Способен осуществлять деловую коммуникацию в устной и письменной формах на государственном языке Российской Федерации и иностранном(ых)
	языке(ах)
	1.1_Б.УК-4. Выбирает на государственном и иностранном (-ых) языках коммуникативно приемлемые стиль делового общения, вербальные и невербальные средства взаимодействия с партнерами.
	2.1_Б.УК-4. Использует информационно-коммуникационные технологии при поиске необходимой информации в процессе решения стандартных коммуникативных задач на государственном и иностранном (-ых) языках.
	3.1_Б.УК-4. Ведет деловую переписку, учитывая особенности стилистики официальных и неофициальных писем, социокультурные различия в формате корреспонденции на государственном и иностранном (-ых) языках.
	Межъязыковая коммуникация
	ПК-4
	Способен к коммуникации в устной и письменной формах на русском и иностранном языках для решения задач межличностного и межкультурного взаимодействия, анализу текстов разных стилей на иностранном языке, языковых единиц и переводческих трансформаций
	1.1_Б.ПК-4 Владеет русским и иностранным языком в объеме, достаточном для решения задач межличностного, межкультурного и профессионального взаимодействия.
	2.1_Б.ПК-4 Владеет навыками фонетического, фонологического, лексического, морфологического, синтаксического и стилистического анализа различных языковых единиц.
	3.1_Б.ПК-4 Способен применять
	основные положения и концепции в области языка, литературы и культуры при анализе текстов разной прагматической направленности
	4.1_Б.ПК-4 Способен осуществлять перевод и (или) интерпретацию текстов с русского на иностранный /с иностранного на русский язык, текстов различной жанровой принадлежности и прагматической направленности
	1.5. Соответствие уровней освоения компетенции планируемым результатам обучения и критериям их оценивания
	Код и содержание компетенций
	Этап освоения компетенции*
	Основные признаки сформированности компетенции (дескрипторное описание уровня)
	Признаки оценки несформированности компетенции
	Признаки оценки сформированности компетенции
	минимальный
	средний
	максимальный
	УК-4- Способен осуществлять деловую коммуникацию в устной и письменной формах на государственном языке Российской Федерации и иностранном языке
	1.1_Б.УК-4.
	2.1_ Б.УК-4.
	3
	Не знает основных принципов осуществления деловой коммуникации в устной и письменной формах на государственном языке Российской Федерации и иностранном языке.
	Плохо разбирается в основных принципах осуществления деловой коммуникации в устной и письменной формах на государственном языке Российской Федерации и иностранном языке.
	В целом, знает основные принципы осуществления деловой коммуникации в устной и письменной формах на государственном языке Российской Федерации и иностранном языке.
	Уверенно знает принципы осуществления деловой коммуникации в устной и письменной формах на государственном языке Российской Федерации и иностранном языке.
	Не умеет осуществлять деловую коммуникацию в устной и письменной формах на государственном языке Российской Федерации и иностранном языке.
	Слабо умеет осуществлять деловую коммуникацию в устной и письменной формах на государственном языке Российской Федерации и иностранном языке.
	Умеет осуществлять деловую коммуникацию в устной и письменной формах на государственном языке Российской Федерации и иностранном языке, но иногда делает ошибки. 
	Хорошо умеет осуществлять деловую коммуникацию в устной и письменной формах на государственном языке Российской Федерации и иностранном языке.
	Не владеет навыками деловой коммуникации в устной и письменной формах на государственном языке Российской Федерации и иностранном языке. 
	Слабо владеет навыками деловой коммуникации в устной и письменной формах на государственном языке Российской Федерации и иностранном языке.
	Владеет навыками деловой коммуникации в устной и письменной формах на государственном языке Российской Федерации и иностранном языке, но иногда нуждается в помощи специалистов. 
	Хорошо владеет навыками деловой коммуникации в устной и письменной формах на государственном языке Российской Федерации и иностранном языке.
	* - Формирование компетенций проходит в 3 этапа: 1-2 курс -1-й этап; 3 курс -2-й этап; 4 курс (4-5 курс -при очно-заочной и заочной формам обучения) -3-й этап -при освоении ОПОП бакалавриата
	Код и содержание компетенций
	Этап освоения компетенции*
	Основные признаки сформированности компетенции (дескрипторное описание уровня)
	Признаки оценки несформированности компетенции
	Признаки оценки сформированности компетенции
	минимальный
	средний
	максимальный
	ПК-4
	Способен к коммуникации в устной и письменной формах на русском и иностранном языках для решения задач межличностного и межкультурного взаимодействия, анализу текстов разных стилей на иностранном языке, языковых единиц и переводческих трансформаций
	1.1_Б.ПК-4
	3
	Не знает основные лексические единицы и особенности их использования, основные различия письменной и устной речи; алгоритм обработки текстовой информации.
	Знает минимум лексических единиц общего и терминологического характера; базовую нормативную грамматику в активном владении и основные грамматические конструкции для пассивного восприятия.
	Способен продемонстрировать знание лексических единиц общего и терминологического характера и особенностей их использования, основные различия письменной и устной речи; алгоритм обработки текстовой информации.
	Знает лексические единицы общего и терминологического характера в нужном объеме и особенности их использования, основные различия письменной и устной речи; основные факты алгоритм обработки текстовой информации.
	Не может использовать иностранный язык в межличностном и межкультурном общении и учебной ситуации, воспринимать общее содержание текстов заданного уровня сложности общего и профессионально- ориентированного характера.
	Может использовать иностранный язык в межличностном и межкультурном общении, воспринимать общее содержание текстов заданного уровня сложности общего и профессионально- ориентированного характера
	со значительным количеством ошибок.
	Использует иностранный язык в межличностном и межкультурном общении, воспринимает общее содержание текстов заданного уровня сложности общего и профессионально- ориентированного характера
	с минимальными ошибками.
	Свободно использует иностранный язык в межличностном и межкультурном общении, воспринимает общее содержание текстов заданного уровня сложности общего и профессионально-ориентированного характера.
	Не способен применить знания основных положения и концепции области языка, литературы и культуры при работе с текстами разных видов. Не способен самостоятельно делать выводы общего и частного характера в процессе анализа текстов.
	Применяет знания основных положения и концепции области языка, литературы и культуры при работе с текстами разных видов. Не способен самостоятельно делать выводы общего и частного характера в процессе анализа текстов.
	Уверенно применяет знания основных положения и концепции области языка, литературы и культуры при работе с текстами разных видов. Способен самостоятельно делать выводы общего и частного характера в процессе анализа текстов.
	Свободно применяет знания основных положения и концепции области языка, литературы и культуры при работе с текстами разных видов. Способен самостоятельно делать выводы общего и частного характера в процессе анализа текстов.
	Не владеет навыками работы с текстами повышенной сложности. При переводе и интерпретации различных типов текстов не учитывает жанровую, прагматическую, стилистическую особенности текста.
	Владеет навыками работы с текстами повышенной сложности. При переводе и интерпретации различных типов текстов не учитывает жанровую, прагматическую, стилистическую особенности текста
	Уверенно владеет навыками работы с текстами повышенной сложности. При переводе и интерпретации различных типов текстов учитывает жанровую, прагматическую, стилистическую особенности текста.
	Свободно владеет навыками работы с текстами повышенной сложности. При переводе и интерпретации различных типов текстов учитывает жанровую, прагматическую, стилистическую особенности текста в полной мере
	* - Формирование компетенций проходит в 3 этапа: 1-2 курс -1-й этап; 3 курс -2-й этап; 4 курс (4-5 курс -при очно-заочной и заочной формам обучения) -3-й этап -при освоении ОПОП бакалавриата
	II. ОБЪЕМ ДИСЦИПЛИНЫ В ЗАЧЕТНЫХ ЕДИНИЦАХ С УКАЗАНИЕМ КОЛИЧЕСТВА АКАДЕМИЧЕСКИХ ЧАСОВ, ВЫДЕЛЕННЫХ НА КОНТАКТНУЮ РАБОТУ ОБУЧАЮЩИХСЯ С ПРЕПОДАВАТЕЛЕМ (ПО ВИДАМ УЧЕБНЫХ ЗАНЯТИЙ) И НА САМОСТОЯТЕЛЬНУЮ РАБОТУ ОБУЧАЮЩИХСЯ
	Общая трудоемкость дисциплины составляет 4 зачетных единиц, 144 часа.
	Вид учебной работы
	Занятия
	лекционного типа
	Занятия
	семинарско- го типа
	Консульта ции
	Аттестация
	Самостоятел ьная работа
	Контактная
	работа в период
	теоретического обучения
	-
	36
	(7)
	22
	(8)
	2
	(8)
	-
	32,9
	(7)
	16,9
	(8)
	Промежуточная
	-
	-
	-
	Зачет – 0,2 (7)
	-
	аттестация
	-
	-
	-
	33,7
	Экзамен – 0,3
	(8)
	Итого
	-
	58
	2
	0,5
	83,5
	III. СОДЕРЖАНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ С УКАЗАНИЕМ ОТВЕДЕННОГО НА НИХ КОЛИЧЕСТВА АКАДЕМИЧЕСКИХ ЧАСОВ И ВИДОВ УЧЕБНЫХ ЗАНЯТИЙ И ФОРМ ТЕКУЩЕГО КОНТРОЛЯ
	3.1.Краткое содержание дисциплины с указанием тем.
	№ темы
	Название темы с кратким содержанием
	Контактная работа с обучающимися
	Занятия лекционного типа
	Занятия практического типа
	Формы текущего контроля
	Формируемые компетенции
	Основные понятия профессии гида- переводчика.
	-
	8
	Опрос 1.
	Контрольные вопросы текущего контроля.
	Блок 2.
	Тест 1.
	УК-4
	1.1_Б.УК-4.
	2.1_ Б.УК-4.
	ПК-4
	1.1_Б.ПК-4
	История Санкт-Петербурга
	-
	8
	Опрос 2. Контрольные вопросы текущего контроля. Блок 1.
	Задание 1.
	Доклад 1 семестра.
	УК-4
	1.1_Б.УК-4.
	2.1_ Б.УК-4.
	ПК-4
	1.1_Б.ПК-4
	Невский проспект.
	-
	8
	Опрос 3.
	Контрольные вопросы текущего контроля. Блок 1.
	Задание 2.
	Доклад 1.
	УК-4
	1.1_Б.УК-4.
	2.1_ Б.УК-4.
	ПК-4
	1.1_Б.ПК-4
	Церкви и соборы Санкт-Петербурга
	-
	8
	Опрос 4.
	Контрольные
	вопросы
	текущего
	контроля.
	Тест 3.
	Тест 4.
	УК-4
	1.1_Б.УК-4.
	2.1_ Б.УК-4.
	ПК-4
	1.1_Б.ПК-4
	Специфика организации музейной экскурсии.
	-
	10
	Опрос 5.
	Контрольные вопросы текущего контроля.
	Блок 3.
	УК-4
	1.1_Б.УК-4.
	2.1_ Б.УК-4.
	ПК-4
	1.1_Б.ПК-4
	Пригороды Санкт-Петербурга.
	-
	8
	Опрос 6.
	Контрольные вопросы текущего контроля.
	Реферат.
	Тест 5.
	УК-4
	1.1_Б.УК-4.
	2.1_ Б.УК-4.
	ПК-4
	1.1_Б.ПК-4
	Реки и каналы Санкт-Петербурга.
	-
	8
	Опрос 7.
	Контрольные вопросы текущего контроля.
	Блок 4.
	Блок
	Задание 3.
	Доклад 2.
	Тест 6.
	УК-4
	1.1_Б.УК-4.
	2.1_ Б.УК-4.
	ПК-4
	1.1_Б.ПК-4
	Итого:
	58
	Содержание курса
	Тема 1. Основные понятия профессии гида- переводчика.
	Введение вспециальность. Документы и лицензии гида.
	Специфика работы гида- переводчика. Методика проведения экскурсий.
	Тема 2. История Санкт-Петербурга.
	Краткая история города с момента основания до наших дней.
	Возникновение названия. Обзорная экскурсия по городу. Пешеходная экскурсия. Стандартные и нестандартные маршруты.
	Тема 3. Невский проспект.
	История проспекта. Дома, дворцы и достопримечательности Невского проспекта.
	Тема 4. Церкви и соборы Санкт-Петербурга.
	Петропавловская крепость. Романовы. Спас на крови.
	Казанский собор. Исаакиевский собор. Смольный собор.
	Тема 5. Специфика организации музейной экскурсии.
	Виды музеев, виды экспонатов и техник исполнения. Эрмитаж.
	Обзорная экскурсия и история музея. Русский музей.
	Обзорная экскурсия и история музея.
	
	Тема 6. Пригороды Санкт-Петербурга.
	Петергоф. Пушкин. Павловск. Парки и сады.
	История, виды парков, стили архитектуры
	Тема 7. Реки и каналы Санкт-Петербурга.
	Нева, Фонтанка, Мойка, канал Грибоедова, Обводный канал.
	3.2.Самостоятельная работа обучающихся по дисциплине.
	3.2.1.Распределение часов, отведенных на самостоятельную работу обучающегося.
	Самостоятельная работа
	Всего часов По учеб-
	ному плану
	Объем по се- местрам
	7
	8
	Подготовка к практическим занятиям, выполнение домашних
	заданий
	49,8
	32,9
	16,9
	Подготовка к промежуточной аттестации
	33,7
	-
	33,7
	Всего
	83,5
	32,9
	50,6
	3.2.2.Методические указания по организации самостоятельной работы обучающегося
	Самостоятельная работа обучающегося по усвоению учебного материала может выполняться в читальном зале библиотеки, дома. Обучающийся подбирает научную и специальную монографическую и периодическую литературу в соответствии с рекомендациями преподавателя или самостоятельно. В процессе самостоятельной работы обучающийся использует технические средства, обеспечивающие доступ к информации (компьютерных баз данных, электронной библиотеке и т.п.). В случае необходимости обучающийся может получить помощь и консультацию преподавателя. На практических занятиях студент должен представить преподавателю отчет о самостоятельно проведенном поиске информации по поставленной задаче в форме презентации на заданную тему. В презентации на слайды необходимо вынести основные идеи изученного материала по теме исследования. В конце защиты презентации студент должен быть готов к вопросам преподавателя и сокурсников. Контроль самостоятельной работы студентов осуществляется с помощью текущего контроля успеваемости студентов.
	IV. УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ И ИНФОРМАЦИОННОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ
	4.1. Основная литература
	1.Симашко, Т.В. Введение в языкознание / Т.В. Симашко ; Министерство образования и науки Российской Федерации, Северный (Арктический) федеральный университет имени М.В. Ломоносова, Филиал в г. Северодвинске Архангельской области, Гума- нитарный институт. – Архангельск : САФУ, 2013. – 136 с. – Режим доступа: по под- писке. – URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=436203 (дата обращения:
	16.10.2019). – ISBN 978-5-261-00805-7. – Текст : электронный.
	4.2. Дополнительная литература
	1. Долженко, Г.П. Экскурсионное дело в высших учебных заведениях: история и методика обучения / Г.П. Долженко ; Министерство образования и науки Российской Федерации,
	Федеральное государственное автономное образовательное учреждение высшего
	профессионального образования «Южный федеральный университет". – Ростов-на-Дону :
	Издательство Южного федерального университета, 2011. – 134 с. – Режим доступа: по подписке.
	– URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=241052 (дата обращения: 26.09.2019). – ISBN 978-5-9275-0802-0. – Текст : электронный.
	2. Куликов, А.С. История архитектуры : в 3 ч. / А.С. Куликов ; Министерство образования и науки Российской Федерации, Федеральное государственное бюджетное образовательное учреждение высшего образования «Тамбовский государственный технический университет». – Тамбов : Издательство ФГБОУ ВПО «ТГТУ», 2017. – Ч. 2. История русской архитектуры. – 121 с. : ил. – Режим доступа: по подписке. – URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=499406 (дата обращения: 27.09.2019). – Библиогр.: с. 115. – ISBN 978-5-8265-1796-3. – Текст : электронный.
	3. Гуменюк, А.Н. Пространство искусств / А.Н. Гуменюк, И.Г. Пендикова ; Минобрнауки России, Омский государственный технический университет. – Омск : Издательство ОмГТУ, 2017. – 116 с. : ил. – Режим доступа: по подписке. – URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=493330 (дата обращения: 27.09.2019). – Библиогр.: с. 65-67. – ISBN 978-5-8149-2521-3. – Текст : электронный.
	4.3. Программное обеспечение: общесистемное и прикладное программное обеспечение
	Номер
	наименование ПО
	Реквизиты подтверждающего документа
	Комментарий
	1
	Операционная система Microsoft Windows Pro версии 7/8
	Номер лицензии 64690501
	2
	Программный пакет Microsoft Office 2007
	Номер лицензии 43509311
	3
	ABBY FineReader 14
	Код позиции af14-251w01-102
	4
	LibreOffice
	Mozilla Public License v2.0.
	5
	GIMP (графический редактор)
	Creative Commons Attribution-ShareAlike 4.0 International License.
	6
	Blender (графика 3D )
	GNU General Public License (GPL)
	7
	Inkscape (векторная графика)
	GNU General Public License (GPL)
	8
	ESET NOD32 Antivirus Business Edition
	Публичный ключ лицензии:
	3AF-4JD-N6K
	100 шт.
	Свободное распространение,
	сайт http://docs.moodle.org/ru/
	Свободное распр,сайт
	https://www.7-zip.org/
	1 лицензия, web доступ
	9
	Модульная объектно-ориентированная
	динамическая учебная среда
	“LMS Moodle”
	GNU General Public License (GPL)
	10
	Архиватор 7-Zip
	GNU Lesser General Public License (LGPL)
	11
	Справочно-правовая система «Консультант Плюс»
	Договор №-18-00050550 от 1.05.2018
	4.4. Базы данных, информационно-справочные и поисковые системы
	Профессиональные базы данных и информационные справочные системы, Информационные справочные системы Федеральный портал «Российское образование» https://edu.ru/.
	Электронная библиотечная система «Университетская библиотека онлайн» http://biblioclub.ru/
	4.5.Информационные технологии, используемые при осуществлении образовательного процесса по дисциплине, включая перечень программного обеспечения и информационных справочных систем.
	Электронная информационно-образовательная среда (ЭИОС) http://rhga.pro/
	V. МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ
	Наименование специальных помещений и помещений для самостоятельной работы
	Оснащенность специальных помещений и помещений для самостоятельной работы
	Учебные аудитории для проведения учебных занятий, предусмотренных программой бакалавриата, оснащенные оборудованием и техническими средствами обучения.
	Помещения обеспечены доступом к информационно-телекоммуникационной сети Интернет, в электронную информационно-образовательную среду ЧОУ "РХГА" и к электронным библиотечным системам, оборудованы специализированной мебелью (рабочее место преподавателя, специализированная учебная мебель для обучающихся, доска ученическая) а также техническими средствами обучения (компьютер или ноутбук, переносной или стационарный мультимедийный комплекс, стационарный или переносной экран на стойке для мультимедийного проектора).
	Помещение для самостоятельной работы
	Помещение обеспечено доступом к информационно-телекоммуникационной сети Интернет, в электронную информационно-образовательную среду ЧОУ "РХГА" и к электронным библиотечным системам, оборудованы специализированной мебелью и компьютерной техникой.
	Помещение для хранения и профилактического обслуживания учебного оборудования
	Помещение оснащенное специализированной мебелью (стеллажи, стол, стул).
	VI. СПЕЦИАЛИЗИРОВАННЫЕ УСЛОВИЯ ИНВАЛИДАМ И ЛИЦАМ С ОГРАНИЧЕННЫМИ ВОЗМОЖНОСТЯМИ ЗДОРОВЬЯ
	Указанные ниже условия инвалидам и лицам с ограниченными возможностями здоровья применяются при наличии указанных лиц в группе обучающихся в зависимости от нозологии заболеваний или нарушений в работе отдельных органов.
	Обучение студентов с нарушением слуха
	Обучение студентов с нарушением слуха выстраивается через реализацию следующих педагогических принципов:
	наглядности,
	индивидуализации,
	коммуникативности на основе использования информационных технологий, разработанного учебно-дидактического комплекса, включающего пакет специальных учебно-методических презентаций
	использования учебных пособий, адаптированных для восприятия студентами с нарушением слуха.
	К числу проблем, характерных для лиц с нарушением слуха, можно отнести:
	замедленное и ограниченное восприятие;
	недостатки речевого развития;
	недостатки развития мыслительной деятельности;
	пробелы в знаниях; недостатки в развитии личности (неуверенность в себе и неоправданная зависимость от окружающих, низкая коммуникабельность, эгоизм, пессимизм, заниженная или завышенная самооценка, неумение управлять собственным поведением);
	некоторое отставание в формировании умения анализировать и синтезировать воспринимаемый материал, оперировать образами, сопоставлять вновь изученное с изученным ранее; хуже, чем у слышащих сверстников, развит анализ и синтез объектов. Это выражается в том, что глухие и слабослышащие меньше выделяют в объекте детали, часто опускают малозаметные, но существенные признаки.
	При организации образовательного процесса со слабослышащей аудиторией необходима особая фиксация на артикуляции выступающего - следует говорить громче и четче, подбирая подходящий уровень.
	Специфика зрительного восприятия слабослышащих влияет на эффективность их образной памяти - в окружающих предметах и явлениях они часто выделяют несущественные признаки. Процесс запоминания у студентов с нарушенным слухом во многом опосредуется деятельностью по анализу воспринимаемых объектов, по соотнесению нового материала с усвоенным ранее.
	Некоторые основные понятия изучаемого материала студентам необходимо объяснять дополнительно. На занятиях требуется уделять повышенное внимание специальным профессиональным терминам, а также использованию профессиональной лексики. Для лучшего усвоения специальной терминологии необходимо каждый раз писать на доске используемые термины и контролировать их усвоение.
	Внимание в большей степени зависит от изобразительных качеств воспринимаемого материала: чем они выразительнее, тем легче слабослышащим студентам выделить информативные признаки предмета или явления.
	В процессе обучения рекомендуется использовать разнообразный наглядный материал. Сложные для понимания темы должны быть снабжены как можно большим количеством наглядного материала. Особую роль в обучении лиц с нарушенным слухом, играют видеоматериалы. По возможности, предъявляемая видеоинформация может сопровождаться текстовой бегущей строкой или сурдологическим переводом.
	Видеоматериалы помогают в изучении процессов и явлений, поддающихся видеофиксации, анимация может быть использована для изображения различных динамических моделей, не поддающихся видеозаписи.
	
	Обучение студентов с нарушением зрения.
	Специфика обучения слепых и слабовидящих студентов заключается в следующем:
	дозирование учебных нагрузок;
	применение специальных форм и методов обучения, оригинальных учебников и наглядных пособий, а также оптических и тифлопедагогических устройств, расширяющих познавательные возможности студентов;
	специальное оформление учебных кабинетов;
	организация лечебно-восстановительной работы;
	усиление работы по социально-трудовой адаптации.
	Во время проведения занятий следует чаще переключать обучающихся с одного вида деятельности на другой.
	Во время проведения занятия педагоги должны учитывать допустимую продолжительность непрерывной зрительной нагрузки для слабовидящих студентов. К дозированию зрительной работы надо подходить строго индивидуально.
	Искусственная освещенность помещений, в которых занимаются студенты с пониженным зрением, должна составлять от 500 до 1000 лк, поэтому рекомендуется использовать дополнительные настольные светильники. Свет должен падать с левой стороны или прямо. Ключевым средством социальной и профессиональной реабилитации людей с нарушениями зрения, способствующим их успешной интеграции в социум, являются информационно-коммуникационные технологии.
	Ограниченность информации у слабовидящих обусловливает схематизм зрительного образа, его скудность, фрагментарность или неточность.
	При слабовидении страдает скорость зрительного восприятия; нарушение бинокулярного зрения (полноценного видения двумя глазами) у слабовидящих может приводить к так называемой пространственной слепоте (нарушению восприятия перспективы и глубины пространства), что важно при черчении и чтении чертежей.
	При зрительной работе у слабовидящих быстро наступает утомление, что снижает их работоспособность. Поэтому необходимо проводить небольшие перерывы.
	Слабовидящим могут быть противопоказаны многие обычные действия, например, наклоны, резкие прыжки, поднятие тяжестей, так как они могут способствовать ухудшению зрения. Для усвоения информации слабовидящим требуется большее количество повторений и тренировок.
	При проведении занятий в условиях повышенного уровня шума, вибрации, длительных звуковых воздействий, может развиться чувство усталости слухового анализатора и дезориентации в пространстве.
	При лекционной форме занятий слабовидящим следует разрешить использовать звукозаписывающие устройства и компьютеры, как способ конспектирования, во время занятий.
	Информацию необходимо представлять исходя из специфики слабовидящего студента: крупный шрифт (16–18 размер), дисковый накопитель (чтобы прочитать с помощью компьютера со звуковой программой), аудиофайлы. Всё записанное на доске должно быть озвучено.
	Необходимо комментировать свои жесты и надписи на доске и передавать словами то, что часто выражается мимикой и жестами. При чтении вслух необходимо сначала предупредить об этом: Не следует заменять чтение пересказом.
	При работе на компьютере следует использовать принцип максимального снижения зрительных нагрузок, дозирование и чередование зрительных нагрузок с другими видами деятельности, использование специальных программных средств для увеличения изображения на экране или для озвучивания информации; — принцип работы с помощью клавиатуры, а не е помощью мыши, в том числе с использование «горячих» клавиш и освоение слепого десятипальцевого метода печати на клавиатуре.
	Обучение студентов с нарушением опорно-двигательного аппарата (ОДА).
	Студенты с нарушениями ОДА представляют собой многочисленную группу лиц, имеющих различные двигательные патологии, которые часто сочетаются с нарушениями в познавательном, речевом, эмоционально-личностном развитии. Обучение студентов с нарушениями ОДА должно осуществляться на фоне лечебно-восстановительной работы, которая должна вестись в следующих направлениях: посильная медицинская коррекция двигательного дефекта; терапия нервно-психических отклонений.
	Специфика поражений ОДА может замедленно формировать такие операции, как сравнение, выделение существенных и несущественных признаков, установление причинно-следственной зависимости, неточность употребляемых понятий.
	При тяжелом поражении нижних конечностей руки присутствуют трудности при овладении определенными предметно-практическими действиями.
	Поражения ОДА часто связаны с нарушениями зрения, слуха, чувствительности, пространственной ориентации. Это проявляется замедленном формировании понятий, определяющих положение предметов и частей собственного тела в пространстве, неспособности узнавать и воспроизводить фигуры, складывать из частей целое. В письме выявляются ошибки в графическом изображении букв и цифр (асимметрия, зеркальность), начало письма и чтения с середины страницы.
	Нарушения ОДА проявляются в расстройстве внимания и памяти, рассредоточенности, сужении объёма внимания, преобладании слуховой памяти над зрительной. Эмоциональные нарушения проявляются в виде повышенной возбудимости, проявлении страхов, склонности к колебаниям настроения.
	Продолжительность занятия не должна превышать 1,5 часа (в день 3 часа), после чего рекомендуется 10—15-минутный перерыв. Для организации учебного процесса необходимо определить учебное место в аудитории, следует разрешить студенту самому подбирать комфортную позу для выполнения письменных и устных работ (сидя, стоя, облокотившись и т.д.).
	При проведении занятий следует учитывать объём и формы выполнения устных и письменных работ, темп работы аудитории и по возможности менять формы проведения занятий. С целью получения лицами с поражением опорно-двигательного аппарата информации в полном объеме звуковые сообщения нужно дублировать зрительными, использовать наглядный материал, обучающие видеоматериалы.
	При работе со студентами с нарушением ОДА необходимо использовать методы, активизирующие познавательную деятельность учащихся, развивающие устную и письменную речь и формирующие необходимые учебные навыки.
	Физический недостаток существенно влияет на социальную позицию студента, на его отношение к окружающему миру, следствием чего является искажение ведущей деятельности и общения с окружающими. У таких студентов наблюдаются нарушения личностного развития: пониженная мотивация к деятельности, страхи, связанные с передвижением и перемещением, стремление к ограничению социальных контактов.
	Эмоционально-волевые нарушения проявляются в повышенной возбудимости, чрезмерной чувствительности к внешним раздражителям и пугливости. У одних отмечается беспокойство, суетливость, расторможенность, у других - вялость, пассивность и двигательная заторможенность.
	При общении с человеком в инвалидной коляске, нужно сделать так, чтобы ваши глаза находились на одном уровне. На неё нельзя облокачиваться.
	Всегда необходимо лично убеждаться в доступности мест, где запланированы занятия.
	Лица с психическими проблемами могут испытывать эмоциональные расстройства. Если человек, имеющим такие нарушения, расстроен, нужно спросить его спокойно, что можно сделать, чтобы помочь ему. Не следует говорить резко с человеком, имеющим психические нарушения, даже если для этого имеются основания. Если собеседник проявляет дружелюбность, то лицо с ОВЗ будет чувствовать себя спокойно.
	При общении с людьми, испытывающими затруднения в речи, не допускается перебивать и поправлять. Необходимо быть готовым к тому, что разговор с человеком с затрудненной речью займет больше времени.
	Необходимо задавать вопросы, которые требуют коротких ответов или кивка.
	
	Общие рекомендации по работе с обучающимися-инвалидами.
	Использование указаний, как в устной, так и письменной форме;
	Поэтапное разъяснение заданий;
	Последовательное выполнение заданий;
	Повторение студентами инструкции к выполнению задания;
	Обеспечение аудиовизуальными техническими средствами обучения;
	Разрешение использовать диктофон для записи ответов учащимися;
	Составление индивидуальных планов занятий, позитивно ориентированных и учитывающих навыки и умения студента.
	VII. МЕТОДИЧЕСКИЕ УКАЗАНИЯ ДЛЯ ОБУЧАЮЩИХСЯ ПО ОСВОЕНИЮ ДИСЦИПЛИНЫ.
	Приступая к изучению дисциплины, обучающимся целесообразно ознакомиться с ее рабочей программой, учебной, научной и методической литературой, имеющейся в библиотеке, а также с предлагаемым перечнем заданий.
	Рекомендации по подготовке к аудиторным занятиям
	Лекционные занятия
	Умение сосредоточенно слушать лекции, активно воспринимать излагаемые сведения является – это важнейшее условие освоения данной дисциплины. Каждая из лекций сопровождается компьютерной презентацией, которая иллюстрирует основные стили и тенденции в истории дизайна. Кроме того, в конце каждой лекции с целью создания условий для осмысления содержания материала обучающимся предлагается ответить на вопрос. Краткие записи лекций, их конспектирование помогает усвоить материал. Поэтому в ходе лекционных занятий необходимо вести конспектирование учебного материала, обращая внимание на самое важное и существенное в нем.
	Практические занятия
	В ходе подготовки к практическим занятиям необходимо изучить основную литературу, ознакомиться с дополнительной литературой, новыми публикациями в периодических изданиях: журналах, газетах и т.д. При этом важно учитывать рекомендации преподавателя и требования учебной программы. Важно также опираться на конспекты лекций. В ходе занятия важно внимательно слушать выступления своих однокурсников. При необходимости задавать им уточняющие вопросы, активно участвовать в обсуждении изучаемых вопросов. В ходе своего выступления целесообразно использовать как технические средства обучения, так и традиционные (при необходимости).
	Организация внеаудиторной деятельности студентов
	Внеаудиторная деятельность обучающегося по данной дисциплине предполагает самостоятельный поиск информации, необходимой, во-первых, для выполнения заданий самостоятельной работы и, во-вторых, подготовку к текущей и промежуточной аттестации. Успешная организация времени по усвоению данной дисциплины во многом зависит от наличия у обучающегося умения самоорганизовать себя и своё время для выполнения предложенных домашних заданий.
	Подготовка к экзамену
	В процессе подготовки к экзамену обучающемуся рекомендуется так организовать свою учебу, чтобы все виды работ и заданий, предусмотренные рабочей программой, были выполнены в срок. Основное в подготовке к экзамену - это повторение всего материала учебной дисциплины. В дни подготовки к экзамену необходимо избегать чрезмерной перегрузки умственной работой, чередуя труд и отдых. При подготовке к сдаче зачета старайтесь весь объем работы распределять равномерно по дням, отведенным для подготовки к зачету, контролировать каждый день выполнения работы. При подготовке к зачету целесообразно повторять пройденный материал в строгом соответствии с учебной программой, примерным перечнем учебных вопросов, заданий, которые выносятся на зачет и содержащихся в данной программе.
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	Приложение 1
	Примерные оценочные материалы
	Проведение промежуточной аттестации регламентировано локальным актом РХГА " О порядке организации образовательной деятельности по образовательным программам высшего образования - программам бакалавриата и программам магистратуры в частном образовательном учреждении высшего образования "Русская христианская гуманитарная академия".
	Во время зачета, экзамена обучающийся может пользоваться рабочей программой дисциплины, предоставленной преподавателем. Любой другой вспомогательной литературой он может пользоваться только с разрешения экзаменатора.
	Использование обучающимся во время зачета, экзамена технических средств категорически запрещено.
	Примерные оценочные материалы
	УК-4 (1.1_Б.УК-4.,2.1_ Б.УК-4.)
	ПК-4 (1.1_Б.ПК-4)
	Задание 1.
	Прослушайте экскурсию по Санкт-Петербургу на английском языке и сделайте конспект. На основе видео составьте свою экскурсию на английском и русском языках.
	Видео. Санкт-Петербург. Экскурсия по городу: https://www.youtube.com/watch?v=mJSIpIXR5m0
	Тест 1
	You should spend about 20 minutes on Questions 1–14, which are based on Reading Passage 1 below.
	
	The students’ problem
	(A) The college and university accommodation crisis in Ireland has become ‘so chronic’ that students are being forced to sleep rough, share a bed with strangers
	– or give up on studying altogether.
	(B) The deputy president of the Union of Students in Ireland, Kevin Donoghue, said the problem has become particularly acute in Dublin. He told the Irish Mirror: “Students are so desperate, they’re not just paying through the nose to share rooms – they’re paying to share a bed with complete strangers. It reached crisis point last year and it’s only getting worse. “We’ve heard of students sleeping rough; on sofas, floors and in their cars and I have to stress there’s no student in the country that hasn’t been touched by this crisis. “Commutes – which would once have been considered ridiculous – are now normal, whether that’s by bus, train or car and those who drive often end up sleeping in their car if they’ve an early start the next morning.”
	(C) Worry is increasing over the problems facing Ireland's 200,000 students as the number increases over the next 15 years. With 165,000 full-time students in Ireland – and that figure expected to increase to around 200,000 within the next 15 years –fears remain that there aren’t enough properties to accommodate current numbers.
	(D) Mr. Donoghue added: “The lack of places to live is actually forcing school-leavers out of college altogether. Either they don’t go in the first place or end up having to drop out because they can’t get a room and commuting is just too expensive, stressful and difficult.”
	(E) Claims have emerged from the country that some students have been forced to sleep in cars, or out on the streets, because of the enormous increases to rent in the capital. Those who have been lucky enough to find a place to live have had to do so ‘blind’ by paying for accommodation, months in advance, they haven’t even seen just so they will have a roof over their head over the coming year.
	(F) According to the Irish Independent, it’s the ‘Google effect’ which is to blame. As Google and other blue-chip companies open offices in and around Dublin’s docklands area, which are ‘on the doorstep of the city’, international professionals have been flocking to the area which will boast 2,600 more apartments, on 50 acres of undeveloped land, over the next three to 10 years.
	(G) Rent in the area soared by 15 per cent last year and a two-bedroom apartment overlooking the Grand Canal costs €2,100 (£1,500) per month to rent. Another two-bedroom apartment at Hanover Dock costs €2,350 (almost £1,700) with a three-bedroom penthouse – measuring some 136 square metres – sits at €4,500 (£3,200) per month in rent.
	(H) Ireland’s Higher Education Authority admitted this was the first time they had seen circumstances ‘so extreme’ and the Fianna Fáil party leader, Michael Martin, urged on the Government to intervene. He said: “It is very worrying that all of the progress in opening up access to higher education in the last decade – particularly for the working poor – is being derailed because of an entirely foreseeable accommodation crisis.
	Questions 1-8
	
	Reading Passage 1 has eight paragraphs, A–H.
	Choose the most suitable paragraph headings from the list of headings and write the correct letter, A–H, in boxes 1–8 on your answer sheet.
	1. Cons of the commuting
	2. Thing that students have to go through
	3. Commutes have become common in Ireland nowadays
	4. Danger of the overflow
	5. Cause of the problems
	6 Pricing data
	7. Regression
	8. Eyeless choice
	Questions 9–14
	Do the following statements agree with the information given in Reading Passage 1? In boxes 9–14 on your answer sheet, write
	TRUE if the statement agrees with the information
	FALSE if the statement contradicts the information
	NOT GIVEN if there is no information on this
	
	9. The accommodation problem in Ireland is especially bad in Dublin.
	10. Commutes are considered ridiculous.
	11. The number of students in Ireland is not likely to increase in the future.
	12. Due to the opening of the new offices around Dublin, the number of local restaurants will go up significantly over the next 3 to 10 years.
	13. The rent price went up by 15% last year.
	14. Michael Martin stated that crisis could have been omitted if the government reacted properly.
	Задание 1.
	Посмотрите видео об особенностях работы экскурсоводом, приемах его работы. Сделайте конспект. Найдите дополнительную информацию по данной теме. Составьте обобщающий конспект на тему. Видео. "ПРОФЕССИЯ" Экскурсовод: https://www.youtube.com/watch?v=UEwkAIU-WhA
	Тест 1
	1. Одним из приемов реконструкции является:
	А) Прием зрительного монтажа
	Б) Прием панорамного показа
	В) Прием локализации событий
	2. Контрольный текст экскурсии –это:
	А) Сведения, характеризующие экскурсионный объект
	Б) Подобранный и выверенный по источникам материал, раскрывающий тему
	В) Рекомендации по проведению экскурсии
	3. Культура речи включает в себя понятие:
	А) Грамматическая и стилистическая выразительность
	Б) Грамматическая и стилистическая культура речи
	В) Стилистическая культура речи
	
	4. Вопросы, задаваемые участниками экскурсии, имеют отношение:
	А) К методике проведения экскурсии
	Б) К технике проведения экскурсии
	В) Среди перечисленных вариантов нет верных
	5. Экскурсионные объекты классифицируются:
	А) По степени сохранности
	Б) По известности объектов
	В) Всё указанное может входить в классификацию
	6. Какая характеристика осмотра верна:
	А) Процесс получения зрительной информации обобъекте
	Б) Осмотр -этовнеплановое знакомство с памятником
	В) Характеризуется активным восприятием
	7. Прием объяснения-это:
	А) Форма изложения материала
	Б) Это вводная часть любой экскурсии
	В) Вспомогательный приём экскурсии
	8. Прием зрительной реконструкции:
	А) Дает возможность экскурсантам наблюдать вид местности
	Б) Используется при показе памятных мест, где проходили военные сражения
	В) Часто используется в тех случаях, когда культурный объект был утрачен
	9. Одна из основных задач «портфеля экскурсовода» состоит в:
	А) Контроле техники ведения экскурсии
	Б) Демонстрации схем и таблиц
	В) Восстановлении недостающих звеньев при показе
	10. Определение методических приемов проведения экскурсии включает:
	А) Определение приемов сохранения внимания
	Б) Определение темы экскурсии
	В) Составление наглядного пособия
	11. К каким методическим приемам рассказа не относится:
	А) Прием переключения внимания
	Б) Прием предварительного осмотра
	В) Прием характеристики
	
	12. Задачей показа не является:
	А) Показать объекты такими, какими они были в период описываемого события
	Б) Оживить экскурсию, активизировать экскурсантов
	В) Дать возможность самостоятельного наблюдения экскурсантами достопримечательностей
	13. Основная цель паузы в экскурсии:
	А) Знакомство экскурсовода с группой
	Б) Дать кратковременный отдых экскурсантам
	В) Дать возможность экскурсоводу сообщить дополнительные сведения экскурсанту
	14. Основой рассказа в экскурсии является:
	А) Методическая разработка
	Б) «Портфель экскурсовода»
	В) Индивидуальный текст экскурсии
	15. Заключительная ступень подготовки новой экскурсии состоит
	А) Приеме экскурсии на маршруте
	Б) Обработке фактического материала
	В) Написании экскурсоводом индивидуальных текстов
	ОПРОС
	Примерный набор вопросов. Опрос 1.
	1. Понятийный аппарат экскурсионного дела.
	2. Переход туризма и экскурсионного дела на коммерческую основу
	
	Примерные вопросы к зачету :
	УК-4 (1.1_Б.УК-4.,2.1_ Б.УК-4.)
	ПК-4 (1.1_Б.ПК-4)
	Зачёт проводится в виде устного собеседования по билетам в конце первого семестра. В билете содержится 3 вопроса по пройденному материалу 1 семестра.
	Примерный набор вопросов для одного студента на зачете:
	1. Отличия экскурсии от лекции.
	2. Методическое мастерство экскурсовода.
	3. Известные экскурсоведы в истории России.
	Примерные вопросы к экзамену :
	УК-4 (1.1_Б.УК-4.,2.1_ Б.УК-4.)
	ПК-4 (1.1_Б.ПК-4)
	Экзамен проводится в виде устного собеседования по билетам.
	Экзаменационный билет содержит 4 вопроса по пройденному материалу 1 и 2 семестров: 1. Вопрос по истории города;
	2. Вопрос по понятийному аппарату экскурсоведения;
	3. Вопрос по методике организации экскурсии;
	4. Вопрос по туризму как сфере экономики.
	Инструменты контроля знаний и степени освоения компетенций
	Для проверки знаний и степени освоения компетенций студентов по дисциплине используются как электронные средства, так и бумажные носители информации.
	К бумажным средствам контроля относятся экзаменационные билеты.
	К электронным средствам, используемым для обучения и контроля, относится программа на платформе Moodle, позволяющая программировать варианты тестов и контрольных заданий и задач как в режиме = обучение =, так и в режиме = контроль =. Студент, войдя в программу по индивидуальному паролю, получает свой вариант случайным образом сформированных тестов или ситуационных задач.
	Оценка результатов производится в соответствии с утвержденной шкалой оценивания.
	Шкала оценивания знаний студента
	оценку «отлично» – заслуживает студент, обнаруживший всестороннее, систематическое и глубокое знание программного материала, умение свободно выполнять задания, предусмотренные рабочей программой по учебной дисциплине (модулю), усвоивший обязательную и знакомый с дополнительной литературой, рекомендованной программой. При использовании для контроля тестовой программы – если студент набрал 85 - 100% правильных ответов.
	оценку «хорошо» – заслуживает студент, показавший полное знание программного материала, усвоивший основную литературу, рекомендованную программой, способный к самостоятельному пополнению и обновлению знаний в ходе дальнейшего обучения и профессиональной деятельности. При использовании для контроля тестовой программы – если студент набрал 65 - 84% правильных ответов.
	оценку «удовлетворительно» – заслуживает студент, показавший знание основного учебно-программного материала в объеме, необходимом для дальнейшего обучения и профессиональной деятельности, справляющийся с выполнением заданий, предусмотренных программой, знакомый с основной литературой по программе курса. При использовании для контроля тестовой программы – если студент набрал 55 - 64% правильных ответов.
	оценка «неудовлетворительно» – выставляется студенту, показавшему пробелы в знании основного учебно-программного материала, допустившему принципиальные ошибки в выполнении предусмотренных программой заданий. При использовании для контроля тестовой программы – если студент набрал менее 55 % правильных ответов.
	«зачёт» – заслуживает студент, показавший знание основного учебно-программного материала в объеме, необходимом для дальнейшего обучения и профессиональной деятельности, справляющийся с выполнением заданий, предусмотренных программой, знакомый с рекомендованной литературой по программе курса. При использовании для контроля тестовой программы – если студент набирает 71% и более правильных ответов.
	«незачет» – выставляется студенту, показавшему пробелы в знании основного учебно-программного материала, допустившему принципиальные ошибки в выполнении предусмотренных программой заданий. При использовании для контроля тестовой программы – если студент набирает менее 71 % правильных ответов.
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